ASBU KUTUPHANE

Universitemizde okuma killtiiriiniin yayginlagtirimasi, kiitiphane kullaniminin
tesvik edilmesi ve bilgiye erisim bilincinin gliclendirilmesi amaciyla diizenle-
nen etkinlikte, yil boyunca kutiphane hizmetlerinden en etkin sekilde yararla-
nan 6grenci ve personel, farkli kategorilerde odiillendirildi.

Programin agilisinda, ASBU Rektorii Musa Kazim Arican tarafindan okuma-
nin bireysel ve toplumsal gelisimdeki roltne iliskin degerlendirmelerde bulunul-
du. Konusmada, diizenli okumanin zihinsel gelisimi destekledigi, elestirel di-
stinme becerilerini guclendirdigi ve bireyin ifade yetkinligini artirdigi vurgulan-
d.

Ayrica kitaplarin, empati yeteneginin gelismesine ve toplumsal biling olusumu-
na 6nemli katkilar sundugu ifade edildi. Agilis konusmasinin ardindan 6dul tak-
dimine gegildi.

Cocuk Kategorisinde Omer Alp Dogan ddiile layik goriildii.

Lisans Kategorisi'nde birincilik dd(ili Blisra Bora'ya, ikincilik dili Semi Arda
Karakocaoglu'na, tgtinctiliik 6duli Fatima Zehra Zorlu'ya verildi.
Yiksek Lisans Kategorisi'nde birincilik Fatma Betil Alicilar’a, ikincilik Aybtike
Senem Kocattirk'e, Uglinciilik Elif Selcen Cakicr'ya takdim edildi.

MEVLANA’DAN:

Ankara Sosyal Bilimler Universitesi (ASBU) Kiitiiphane ve Dékiimantasyon Daire Bagkanhg ile Sosyal ve Beseri
Bilimler Fakultesi is birligiyle diizenlenen “Mevland’dan Glinimize Cagri” Semineri, 28 Kasim 2025 tarihinde
Sezai Karako¢ Salonu’nda gergeklestirildi. Program, Mevlana Celaleddin-i ROmfi’nin “Seb-i Arus”unun 752. yil
déntmu etkinlikleri kapsaminda planlandi ve yogun bir katilimla icra edildi.

Seminer, ASBU Rektarii Prof. Dr. Musa Kazim
Arican’in agilis konugmasiyla bagladi. Prof. Dr.
Arican, Mevlan&'nin Turk kultirine, edebiyati-
na ve insanlik diislincesine yon veren evrensel
bir bilge oldugunu vurguladi. 13. yizyil Anado-
lu'sundaki siyasi ve sosyal calkantilarin Mev-
l&n&'nin eserlerine yon verdigi; onun ogretileri-
nin halka manevi siginak sundugu belirtildi. Un-

|t “Gel, ne olursan ol yine gel” gagrisinin Tirk
kiltirintin hosgori ve birlik felsefesinin

temel referanslarindan biri oldugu dile

getirildi.

Konusmada ayrica Mevlan&’nin Tlrk edebiya-
tindaki 6nemi tzerinde duruldu. Mesnevi-i Serif
ve Divan-1 Kebir gibi eserlerinin Tirk edebiyati-
ni sekillendiren temel kaynaklar arasinda yer al-
digl; Fuzdl"den Seyh Galib’e kadar pek gok di-
van sairinin Mevlana'dan etkilenerek yeni bigem-
ler gelistirdigi kaydedildi. Mevlevilik geleneginin
ise tasavvuf yolunun Gtesinde, musiki, hat, siir
ve tezhip gibi sanat disiplinlerini besleyen bir kil-
tir mirasi olusturdugu ifade edildi.

lerinde birlestirici gii¢ tagidigi ifade edildi.

Seminerin ikinci bolimiinde, Mevlana Arastirma-
lari Dernegdi Baskani Prof. Dr. Adnan Karaismai-
loglu kapsamli bir sunum yapti. Meviana'nin fikir
dunyasinin temel kavramlari, eserlerinin Anado-
lu'daki klasik alismalar igindeki yeri ve tarihsel
cergevede kazandigi anlamlar ele alindi. llahi
ask, insan sevgisi, iyilik, arayis, samimiyet, nese
ve birlik temalarinin, yedi asri agkin stredir diin-
ya gapinda ilgi gérdugi vurgulandi.

6grenciler tarafindan incelenebilecek.

GUCLEN

Ankara Sosyal Bilimler Universitesi Kiitiiphane ve Dokiimantasyon .
Daire Baskanligi tarafindan geleneksel olarak dizenlenen “Kitap Dostu Odiilleri”
etkinliginin altincisi, 11 Subat 2026 tarihinde ASBU Stimer Fuaye Alani’nda gerceklestirildi.

Prof. Dr. Karaismailoglu, bilgi ve gdrgiintn in-
san hayatindaki donUsttricti niteligine dikkat
cekerek, Mevlana'nin arayis felsefesinin evren-
sel boyutunu aktardi. Karsiliksiz iyiligin temel
bir erdem oldugu ve gulimsemenin insan iliski-

Program kapsaminda, Prof. Dr. Karaismailoglu
tarafindan Mesnevi-i Manevi, Divan-1 Kebr,
Mektubat, Fihi Mafih ve Mecalis-i Seb’a gibi na-
dide eserler ASBU Kiitiiphanesine bagislandi.
Bagis dolayisiyla kiitliphanede kendisi adina
bir badisci tabelasi hazirlandi. Eserler, bir hafta
boyunca sergilenecek ve akademisyenler ile

Seminer, genglerin Mevlana distincesini daha
yakindan tanimasina katki sagladi ve katilimci-

e’

Doktora Kategorisinde Damla Nur Ozdemir birinci, Gokge Kars ikinci, Enes Oz-
kan Uglincl olurken;

idari Personel Kategorisinde birincilik Emel Zorlu Aksungur’a, ikincilik Fatma
Kantirk'e, Ugtinctlik Zimriye Demirel’e verildi.

Kiitliphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanligi tarafindan diizenlenen “Kitap
Dostu Odiilleri” etkinligi ile Giniversitemizde okuma bilincinin artirimasi ve kiltiip-
hane kullaniminin yayginlastirimasina katki saglanmis; bilgi temelli akademik
ortamin desteklenmesi yontinde 6nemli bir faaliyet gerceklestirilmistir.

Biitiin 6dl kazanan kitap dostlarinin basarilarinin devamini diliyoruz.
2025 yili “Kitap Dostu Odiilleri” programi toplu fotograf ¢ekimi ile son buldu.

KITAP
TUTKUNLARI

ASBU'de diizenlenen “ASBU Kitap Tutkunlari” etkinlik serisinin ilki, Rek-
tor Yardimeisi Prof. Dr. Hakan Tiirkgapar'in katilimiyla gergeklestirildi.
Stimerbank Binasi Oval Ofis'te 24 Kasim 2025 tarihinde saat 13.30'da
baslayan etkinlik; akademisyenler, égrenciler ve kitap severlerin yogun il-
gisiyle gerceklesti.

Etkinlikte Prof. Dr. Hakan Tiirkgapar, kaleme aldigi “Gi¢li Kigi Gdiriiltii
Cikaran Degil; Sessizce Konugup Sorunlari Tanimlayarak Gézebilen Ki-
sidir” adl eserinin ortaya ¢ikis stirecini, kitabin temel distinsel gerceve-
sini ve kisisel tecrlibelerinin esere yansimalarini katilimcilarla paylasti.
Katilimcilarin sorulariyla zenginlesen etkinlikte, iletisim, kisisel gelisim
ve problem ¢dzme becerileri iizerine verimli bir séylesi gerceklesti. Prog-
ram, hatira fotografi gekimi ve tesekktir takdimiyle sona erdi.

ASBU Kiitiiphanesi, kitap okumayi ve diisiinsel paylasimi tesvik etmeyi
amaglayan “ASBU Kitap Tutkunlari” etkinlik serisinin éniimiizdeki aylar-
da farkli konuk ve eserlerle devam edecegini duyurdu.

BILGIYE ERISIMDE

lara derinlemesine bilgi edinme firsati sundu. E N G E I Yo K

Siimerbank Binasi Kiitliphane alaninda yer alan Engelsiz Calisma Salonu; erisilebilir teknoloji ve 6zel
donanimlariyla engelleri ortadan kaldiran, herkes igin esit ve nitelikli bir calisma ortami sunuyor. Sakin
atmosferi ve destekleyici imkanlariyla 6grenme, tiretme ve paylasma icin kapsayici bir alan olusturuyor.



Eren Akbulut

Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesi

Prof. Dr. Musa Kazim Arican’in

Spinoza’nin

Tanri Anlayisi - Panteizm ve Panenteizm Baglaminda Adli Eserine Dair Degerlendirme

Prof. Dr. Musa Kazim Arican’in Spinoza’nin Tanri anlayigini panteizm ve panenteizm gergevesinde ele aldigi eseri,
Tarkiye’'deki Spinoza arastirmalari agisindan énemli bir yere haizdir. Yazar, Spinoza’'nin “Tanri = Doga” ézdesligini
tek bir kategoriye indirgemek yerine iki ayri yorum Uzerinden tartisarak indirgemeci yaklagimlara kargsi farkh bir

yorum sunar. Bu yaklasim, Spinoza metafizigini anlamada derin bir perspektifi kavramak konusunda yardimci olur.

Arican, filozofu anlamak i¢in Spinoza’nin hayatina kisa
ve etkili bir giris yapar; bu, okurun dlsiince diinyasini ta-
rihsel baglamiyla birlikte kavrayabilmesine imkéan tanr.
Spinoza'nin 17. ylzyil Hollanda’sindaki Yahudi toplulu-
gunda yetismesinin onun metafizik ve etik dislncelerinin
sekillenmesindeki roli gosterilir. Dlslince gelisiminin Kar-
tezyen metafizik, Yahudi mistisizmi ve erken modern fel-
sefe tartismalarl baglaminda ele alinmasi ise yalnizca
metne gbz gezdirmekten 6te, filozofa empatik bir yakla-
sim edinmeyi mimkin kilar. Bylece digtincenin yagam
dykusuyle iligkisi vurgulanir.

Eserin dnemli giarlarindan biri, Spinoza’nin Tanr kavra-
mini tek bir panteist sdyleme indirgemeden, metafizik sis-
temin butlinselligi icinde ele almasidir. Tanr’'nin zorunlu
varlik olarak dogas! ve evrendeki determinist diizen igin-
deki konumu agiklanirken t6z ile modlar arasindaki iligki
de ayrintili bicimde incelenir. Tanr’'nin evrenle 6zdesligi
ve ickinligi, her seyde mevcut olusu ve tim varliklarla o-
lan iligkisiyle birlikte yorumlanir. Arican, “Ethica’daki” Tan-
r kavramini hem Yahudi distincesi hem Kartezyen meta-
fizik hem de erken modern tartismalarla iligkilendirerek
metne netlik ve saglamlik kazandirir.

Spinoza'nin epistemolojisi de kitapta agiklayici bir sekil-
de anlatilir. Arican’a gére Spinoza'nin bilgiyi 6grenmek
icin g yolu vardir; ilki hayal giicli veya bir diger deyisle
kanaat en az guvenilir olan, ikincisi akil ve mantik yoluyla
daha guvenilir olan ve dglinctist en givenilir olani sezgi
yoluyla yani sezgisel olan bilgidir.
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Kitabin en 6zgiin katkilarindan biri, Spinoza’'nin Tanri go-
risunil panteizm ve panenteizm tartismalari igine yerles-
tirerek yeni bir okuma dnermesidir. Naturalizm,akosmizm
ve ateizm gibi Spinoza izerine sikga dile getirilen yorum-
lar agiklia kavusturulur, Tanri—evren iligkisine dair yeni
perspektifler sunulur. Spinoza’nin Tanrisi agkin degil tam
aksine ickindir, olaylari dogrudan etkileyen bir iradeye sa-
hip degildir, deterministik streglerin zorunlu bir yansima-
sidir. Béylece yalnizca “panteist” etikete bagl kalan dar
gorusli yorumlarin 6tesine gegcilir ve daha genis bir kav-
ramsal alan agilir. Panteizm ve panenteizmin tarihsel ge-
lisimi, teolojik kdkenleri ve felsefi anlamlari da detaylica
agiklanur.

Bu ¢alisma ayni zamanda din-felsefe iliskisini modern d-
stince ile klasik teolojik kavramlarin kesisiminde deger-
lendirir. Tanr’nin igkinligi, evrenin zorunlu olan diizeni ve
insanin Tanri ile olan iligkisi yeniden yorumlanir.
Arican’in ilahiyat alanindaki ¢alismalari ve birikimi, Spino-
za'nin kavramlarinin hem teolojik hem de felsefi agidan
tutarli bir bicimde agiklanmasini saglar. Bu nedenle eser,
yalnizca felsefecilere degil, ilahiyatla ilgili okurlara da hi-
tap eden bir okuyucu kitlesine dogrudan hitap eder.

Arican’in bu galismasi, Turkiye'de Spinoza Uzerine yap!-
lan sinirli sayidaki incelemeye su gotlrmez bir katki su-
nar. Spinoza (izerine kaynak bulmanin gli¢ oldugu da he-
saba katildiginda, ozellikle Tanri kavrami baglamindaki
bu kapsamli ve derin yaklagim tim Spinoza meraklilari-
na kiymetli bir eser niteligindedir. Ayrica felsefi metinlerin
farkli dillere gevriimesinden dogan anlam kaymalarini da
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g6z dniinde bulundurarak, bu eser alana giris yapmak is-
teyen okurlar igin son derece uygun bir zemin olusturur.
Spinoza ve panteizmi 6grenmek isteyene de o konuda
uzmanlagsmak isteyene de bagvuru bir kitap olmasi bu
eseri birgok eserden ayirir.

Sonug olarak Prof. Dr. Musa Kazim Arican’in eseri, Spino-
za'nin Tanri anlayisini disiplinler arasi bir yaklagimla ele

alan, kavram agiklamalarinda titiz, akademik Uslubu guig-
[0 bir galismadir. Panteizm ve panenteizm baglamindaki

yorumlariyla Turkce Spinoza literatirinii zenginlestirir,
modern felsefe-ilahiyat iligkisini inceleyen tartigmalara

onemli katkilar sunar. Anlagilir bir dille yazilmasi, Spino-
za'nin kapsamli ontolojik ve teolojik gorislerini égrenme-
yi kolaylastirir ve okuru diisinmeye iter. Kitabi okuduktan

sonra Spinoza’nin sikga tartigilan su sézl benim icin

daha da anlam kazandi: “Bir licgen konugabilseydi, Tan-
r’'nin tam olarak tGggen bigiminde oldugunu séylerdi; bir
daire ise kutsal giiciin daire bigiminde oldugunu sdylerdi.
Yani herkes kendi niteliklerini Tanrr’ya atfeder.”
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“ltaat’’1 Uzerine

Asil ismi Michel Thomas olan Fransiz yazar Michel Houellebecq ‘itaat” romani araciligiyla bize bir entelektiielin
sessiz bir sekilde var olan diizene ve otoriteye karsi nasil sessiz kaldigini ve zamanla karsiti oldugu seylere yonelik
micadeleye girismeyip sadece izledigi ve kactigi seylerin zamanla bir pargasi haline gelisini anlatir. “itaat” ayrica
Avrupa’daki giincel islamofobik bakiglari anlamak icin de énemli bir roman.

Eserin kahramani Frangois Sorbonne’da Huysmans (zeri-
ne uzmanlagmis bir edebiyat profeséridir. Frangois'nin Av-
rupa'da giderek kendini daha fazla hissettiren Musliman
Kardesler'e ve islam’a yonelik kaygilari ve tedirginlii ile sik-
ca karsilasiriz. Avrupa’daki radikal sagin ylkselisine de dik-
kat ceken Frangois sosyal demokratlarin ve Sol'un miskinli-
ginden ve Miisliiman kardegler ile -yani islam- barigik bir po-
litika izleyerek iktidara gegebileceklerini diistindtiklerini bize
gosterir. Aslinda Frangois herkes kadar herkestir, bireysel
yasamina diskin, yalniz ve mutsuz bir entelektiel karakter-
dir. Ulkesine ve Avrupa'ya ydnelik beklentilerinin giin gegtik-
¢e soldugunu hissederiz roman boyunca. Houellebecq, bir
yandan yalniz ve entelektiiel bir erkedin yasamina realist
bir bakis agisiyla isik tutarken 6te yandan da Frangois ile
Avrupa’nin sanat ve edebiyat Uretiminde artik tlikenmeye
basladigini ve ylkselen yoksulluk - issizlik ile Fransa'da
cumhuriyet karsiti fikirlerin de daha genis kitlelere eristigini
anlatir.

Frangois yalnizdir, tek tik iliskileri olmustur ancak yalnizlik-
tan ¢ikamamistir. Fahiselerle yatip kalkar, Yahudi sevgili
Myriam ile bir sire iliski yasar ancak onda da dikis tuttura-
maz. Basindan gegenler Frangois'nin diizen kurmasina en-
gel olur. Bunlarin da etkisiyle Frangois’nin melankolik, ha-
yattan tat alamayan ve yasama kars| yabancilagan biri hali-
ne geldigine sahit oluruz. Nitekim Frangois kitabin baglarin-
da kendinden bahsederken soyle der:

“Benim de genglik zamanlarimda arkadaglarim oldu - ya
da tam olarak sdylemem gerekirse iki ders arasi, tiksin-
ti hissetmeden, birlikte bir kahve ya da bir bira icmeye
gidebilecegim bazi okul arkadaglarim oldu. Ozellikle de,
neredeyse her sene bir dostum olurdu - ya da o zaman-
lar dendigi gibi kiz arkadaslarim. Bu ask iliskileri hep
benzer sekilde ilerlerdi. Ders yilinin baginda bir semi-
ner ya da ders notu aligverigi bahanesiyle baglardi, in-
sanlarin gogunu hem kékten hem de bas dondiiriicii bir
yalnizhigin igine atan is hayatina girigle birer birer orta-
dan kaybolurlard).”

Asikar oldugu sekilde Frangois’nin hayatinda dizenli bir ilig-
kiler yumagina sahip olamadigini ve insanlarin surekli

degistigini bu pasajdan fark edebiliyoruz. Houellebecq ya-
rattig1 bu karakterle -¢ok genel konusacak olursak- bir kita-
nin ya da -daha olasi- Fransa’'nin igine distigu durumun bu-
naltici atmosferini somutlastirdigini sdyleyebilir miyiz? Bir
pargasiyla evet, sdyleyebiliriz diye dlsiintiyorum. Neolibe-
ral politikalarin artik islemez héle geldigi glinimizde ulusla-
rin birer kiiltir krizi gegirdigini sdylemek pek de hatali olma-
yacaktir. Houellebecq'in Frangois’i bu krizin yarattigi bir ka-
rakter olarak gortinuyor.

Houellebecq'in bu krize karsi bir micadele igin harekete
gegmedigini gorliyoruz romanda, Frangois yasananlari ana-
liz edip yorumlamakta sikinti yasamaz ama harekete de
gegmez. Otorite onu ezer ve donstirir. Eserin sonlarina
dogru artik Houellebecq'in Avrupa igin sahip oldugu karam-
sar dustincelerin glin ylzline giktigini géririz. Eserin sonla-
rina dogru Fransa artik bir islamci olan Muhammed Ben
Abbes tarafindan yonetilen llke durumuna diiser. Burada
sOyle bir farklilik gérliyorum ben, normalde karsiti oldugu fi-
kirler iktidara geldigi zamanlarda insanlar/entelektieller o dl-
keyi alelacele terk etmeye bagslar ancak Houellebecq'in
Frangois' Ulkeyi terk etmez.

Kurulmakta olan yeni diizenin bir dislisi olmaya baglar, yani
déniisir. islamei olmaz ancak diizeni sakince ele gegirmek
isteyen islamcilarin ihtiyag duydugu sinik, degerle-

rinden soyutlanmis entelektiieller portresine uya-

bilen bir insan héline gelir. Kendisine sunulan e

|ikstn, rahatligin cazibesi onu geker.
Sonugta, yalniz ve melankolik bir adamdan
mUcadele adami ¢ikmaz ama kullanisli bir
aparat héline getirilebilir. Houellebecq'in
Frangois karakteri ile gUnimuzdeki
Fransiz entelektlellerine bir elestirisi
olarak da okuyabiliriz. Huysmans

da 19. yiizyllda dekadans (gokiis)
yasayip sonunda Katoliklige
siginmisti.

Turker Okullu

iletisim Fakiiltesi

Frangois ise 21. yiizyilda ¢okiis yasayip islam'a siginiyor. Bu
tarihsel tekerriir, Houellebecq'in asil sakasidir. Eserdeki isla-
mofobik ve Avrupa-merkezci sesin dogrudan Houellebecq'in
sesi oldugunu dustintyorum.

Frangois ise Houellebecq'in insa ettigi glrimis sistemin ¢u-
rimis bir entelektlel portresi. Pasif, kirilgan ve korkak. Goz-
lemler, anlar fakat harekete gegmez. En iyi ihtimalle susar fa-
kat bir noktadan sonra artik aparat haline gelir. Houellebecq,
gagdas Fransiz entelektiielinin pasif ve apolitik hale gelisini
trajik bir sekilde elestirir ve romanin sonunda bir kehanette
bulunarak bu pasifligin bedelini Fransa’yi bir Miisliiman’a y6-
nettirerek Gdetir.

Sonug itibari ile “itaat” eseri gliniimiiz Avrupasr'nin ve zel-
likle de Fransa'nin politik i¢ ¢alkantilarinin bir yontine -yik-
selen Mislliman nGfusuna yonelik endise - 1s1k tutarken Gte
yandan Fransiz entelektiieli 6zelinde Avrupa entelektlieline
yonelik bir elestiridir. Turkiye'de bu tarz romanlarin da-

ha fazla yer bulmasi ve Tirk okurunun Avru-

pa’'daki islamofobi'ye yonelik edebi okuma-

larla daha bilingli hale gelmesini dile-

yerek bu yazimi sonlandiriyo-

rum.




Psikolog Simeyra Merve KILINC

i.0. Cerrahpasa Tip Fak. Tip Tarihi ve Tip Etigi
YL/ ASBU Klinik Psikoloji YL

Modern bilim ¢agini cogu zaman 19 ve 20. ylzyila dayandiririz. Oysa bugunki bilimsel

diistincenin temelini olusturan birgok kavrami 9-14. yiizyil klasik islam bilim ¢agina ait
kaynaklarda bulmak mimkindir. insani ve insan zihnini anlamaya yonelik sistematik
g6zlem, semptomlari siniflandirma c¢abasi ve davranis—duygu iliskisini betimleme
meraki s6z konusu oldugunda da bu dénemin metinleri dikkate deger bir zenginlik
sunar. Tarih profeséri olan ve Oxford Universitesi’'nde tip tarihi dersleri veren Michael
W. Dols’un Mecnun adli ¢alismasi, tam da bu uzun gézlem, kavramsallastirma ve
tedavi gelenegini inceleyen dikkat ¢ekici bir eserdir.

Dols’un kitabi, birgok alanda oldugu gibi tip bilgisinin olgun-
lagtig bu tarihsel dilimde (10-14. ylizy!l) islam cografyasini
mercek altina alir. Eserde, eski tibbin psikolojik rahatsizlik-
lara yonelik yaklasimi Yunan hekim Galen'den baglayarak,
dzellikle Orta Cag islam toplumlarindaki anlamiyla incelen-
mektedir. Yazar bu incelemeyi yaparken “deli’ ya da
‘mecnun” kavraminin yalnizca tip gelenegindeki disunsel
cesitliligini ele almakla kalmaz, ayni zamanda killtirel ve
sosyolojik anlamlarini da tartigir. Dénemin hekimlerinin ruh-
sal bozukluklari agiklarken biyolojik, gevresel ve biligsel
etkenleri bir arada degerlendirmesi, tibbin tek boyutlu bir
hastalik anlayisina indirgenemeyecek kadar esnek ve biitiin-
clil oldugunu ortaya koyar. Kitaba ismini veren mecnun
figliri de bu gergevede yalnizca bir patoloji degil; kiltirel
anlamlarin, toplumsal beklentilerin ve bireysel acinin kesi-
sim noktasinda duran bir sembol olarak belirir.

Dols’un galismasi ayni zamanda ruhsal bozukluklarin doga-
sina iligkin tartismalari ayrintili bigimde ele almaktadir.
Ruhsal rahatsizliklar ezoterik bir olgu mu sayiliyordu, yoksa
bedenin organik bir rahatsizigi olarak mi gérilGyordu; ruh
mu hastayd, akil mi? Dols’'un inceledigi metinler bu sorulara
tek bir cevabin verilmedigini gosterir. Bazi metinlerde ruhsal

rahatsizliklarin dogaisti bir etkiye badlandigini gériirken,
baska kaynaklarda humoral dengesizliklere (yani biyolojik
etkenlere), cevresel stresorlere ya da asiri duygusal yiklen-
melere dayandiriidigini gorirlz.

Eserde bu anlamda (i¢ temel siniflandirmadan bahsedilir:
beyin islevinin yitimiyle aciklanan model (organik), sosyal
normdan sapmayla agiklanan model (davranigsal) ve manti-
din kaybiyla agiklanan model (biligsel). Ustelik melankoli,
depresyon ve hatta mani gibi ruhsal durumlarin ayrintili tarif-
leri; belirtilerin nasil ayirt edildigi, hangi etkenlerin dne
cikarildigi ve hangi hastaliklarla nasil iligkilendirildigine dair
sagirtic derecede zengin bir malzeme sunulmaktadir. Bu
cesitlilik, tek bir “ortagag delilik algis’” olmadigini; ¢ogu
zaman birbirini tamamlayan ¢ok katmanli agiklama modelle-
rinin yan yana kullanildigini ortaya koyar.

Eserin ruh saghgi tarihi agisindan en dikkat gekici yonlerin-
den biri, psikoterapi temelli miidahalelere dair bulgularin
zenginligidir. Dols’un inceledigi metinlerde hekimlerin hasta-
larla uzun sohbetlere girdikleri, korkulari yatigtirmak igin
akil yliritmeye basvurduklari, duygusal gerilimi hafifletmek

amactyla teselli edici aciklamalar sunduklari gordlir.
Modern teknik anlamda bir psikoterapi olmamakla birlikte
bu uygulamalar, zihinsel streglerin davranig ve duygu lize-
rindeki etkisini kabul eden erken bir tedavi gelenegini
yansitir. Béylece kitap, “konusmanin iyilestirici glici’nin
modern psikoterapiden gok daha eski bir kékene sahip
oldugunu gésterir.

Ote yandan Dols'un kitabi, ruhsal bozukluklarin tedavisine
dair dénemin hekimlerinin elindeki araglarin sinirlarini;
hangi noktalarda caresiz kaldiklarini ve yine de tibbi ilaglar,
mizikle tedavi, konusma, ikna, teselli ya da cevresel
duzenlemeler yoluyla nasil bir iyilestirme imkéni aradikla-
rini gézler dnline serer.

Sonug olarak Mecnun, ruhsal bozukluklara iliskin tarihsel
veriyi, ruh saghgi distincesinin evrimini anlamaya imkéan
veren bir gézlem laboratuvarina dondstirir. Dols'un 600
kuisur sayfalik eseri, zengin kaynakgasiyla hem tip tarihi
arastirmacilari hem de ruhsal bozukluklarin tarihsel kdken-
leriyle ilgilenen

terapistler icin derinlikli ve ufuk agici bir bagvuru kaynagi
niteligindedir.




Semih Saglam

SIIR NED}

Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesi
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Jay Parini’'nin Siir Neden Onemlidir? adl eseri, edebiyat elestirisi ve poetika alaninda yer alan, siirin tarihsel olusumundan ginimize kadar
uzanan gorusleri kapsamli bir sekilde ifade eden bir gcalismadir. Yazar, ginimiz modern ¢aginin olusturdugu anlam karmasasina ve dilin yozlas-
masina bir tepki olarak siiri; dili dinamik bir hale getiren, insanlarin disince yapisina katki saglayan ve bireylere 6zgln bir ses kazandiran hayati
bir ara¢ olarak tanimlar. Parini’nin bu eserdeki temel amaci, modern dinyanin gurultisu ve hizi icinde sesi kisilan siirin aslinda bir liks dedil,
hayatta kalmak igin gerekli bir "ekmek" oldugunu savunmaktir. Kitap boyunca siiri sadece estetik bir haz nesnesi olmaktan ¢ikarip diinyayi, siya-
seti ve kendimizi anlamlandirmamizi saglayan iglevsel bir arac¢ olarak yeniden konumlandirir. Siirin, dis diinyanin kargasasina karsi ruhsal bir
dayanak sagladigini belirten yazar, Wallace Stevens’in siiri "Bizi dis siddete karsi koruyan i¢ siddettir - gercekligin baskisina karsi baski kuran bir
imgelemdir." (s. 31) s6zlyle imgelemin glictinu vurgular. Dilin "fosil" halinden kurtarilip taze hissettiriimesi gerektigini savunan yazar, Emerson’un
"Dil, fosil siirdir." (s. 35) s6zliinden yola ¢ikarak, sairlerin sdzcukleri somut anlamlarina déndurerek dile nasil nefes aldirdigini gosterir.

Eserde kisisel sesin dnemi Uzerinde durulurken, Robert

Frostun "Kulak tek gergek yazar ve tek gergek okurdur."
(s. 51) gortstiyle, 6zgln sesin aslinda igten gelen saf bir ifa-

deden ziyade, denenmis ve segilmis bilingli bir performans
oldugu gercegi ortaya konur. Metaforun sadece stsli bir
s6z sanati degil, dislncenin temel yapi tasi oldugunu
"Distlince highir sekilde metafor olmadan var olamaz." (s. 74)
ifadesiyle savunan Parini, gercekligin metafor araciligiyla

yeniden yaratildigini belirtir. Gelenek ve 6zglinlik arasin-

daki baga da deginerek, "Gegmis simdi (izerine bir baski

uygular hatta dogasini ve yoéniini belilemeye yardim eder."

(s. 84) ve "Siir gercekten de taklitten korkmayan, gerekli ve
gecerli gorilen bitin kaynaklardan enerji alan, yiice bir

dizeye ¢ikartilmig bir intihaldir." (s. 85) dlstinceleriyle geg-
misin bir yik degil, yaratici bir rehber oldugunu savunur.

Siirde form ve disiplinin 6nemini Thomas Campion’un "$iiri
‘birbirine bagli sesler sistemi' olarak tanimlamisti." (s. 107)

s6zlyle destekleyen yazar, bu disiplinli yapinin aslinda yara-

tici 6zglrligu tetikleyen bir kivilcim oldugunu iddia eder.

o
{

Siirin politik glictinlin ise "Siir dogasi geregi politiktir ama
bu belli bir politikay! ya da bir bagkasini savunma anlamina
gelmek zorunda degildir." (s. 131) ifadesinde gizli oldu-
gunu, asil gictin gergedi yeniden adlandirma ve yerlesik
duizene karsi sessiz bir direnis alani yaratmasinda yattigini
aciklar. T.S. Eliot'in Four Quartets eseri tizerinden siirin kut-
sal, felsefi ve evrensel boyutlarini inceleyen Parini, siiri
hayatin anlami gibi blyUk sorulara cevap aradigimiz bir
yasam araci olarak gorir. Yazarin dil ve Uslubuna degine-
cek olursak; genel okur kitlesini hedef alarak popler
akademik bir dil kullanmisg, anahtar kelimeleri oldukga etkili
bir sekilde se¢mistir. Clmlelerini ifade ederken bol bol
orneklemeye ve tanik gostermeye yer vermis; dzellikle Pla-
ton ve Eliot gibi isimlerden s6z ederek drneklemelerini
guglendirmis, bu sayede ifadeleri arasindaki tutarliligi yaka-
lamistir.

Giiven Turan'in hem akademik ingilizce yetkinligi hem de
kendi sair kimligi, metindeki siirsel tonun Tirkceye kayipsiz
aktarilmasini saglamistir. Bu kitap, Parini'nin sadece roman
ve biyografi yazari degil, ayni zamanda gugl bir elestirmen
oldugunu gdsteren bir "siir manifestosu” niteligindedir. Kita-
bin asil basarisi, siirin neden hayati bir ihtiya¢ oldugunu
karmasik teoriye bogulmadan anlatmasidir. Parini’nin siirin
insani degerine dair sundugu bu gliclli savunma, gelecekte
yapilacak "internet gaginda siir", "sosyal medyada siir" veya

“farkli klt(irlerin giir anlayislar" gibi galismalar icin degerli bir
baslangic noktasi ve saglam bir altyapi sunmaktadir. Siirsiz
bir yasamin dstnilemeyecegini vurgulayan bu eser, her
detayin aslinda bir "yagam bildirisi" oldugunu hatirlatir.

Jay Parini

Siir Neden Onemlidir?

Ceviren: Gaven Turan
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Mustafa Kutlu'nun Kaleminden

YOKSULLUK \

Mustafa Kutlu, edebiyatimizda énemli izler birakan kiymetli bir yazarimizdir. Onun kendi-
ne 6zgu samimi bir Uslubu vardir. Eserlerinde vermek istedigi mesaijlari kiltir ve gelenek-
le harmanlayarak okuyucuya sunar. Bazen Anadolu'da sicak bir yuvaya konuk eder
okuyucularini, bazen de karakterlerin yasadiklariyla hiiziinlendirir. Yoksulluk igimizde adli
eserinde de kullandigi dil ve samimi agiklamalari ile okuyucuyu hikayenin iginde bir gezin-

tiye cikarmaktadir.

Yazarin Yoksulluk igimizde kitabinda olaylar Anadolu'nun bir
kasabasinda geger. Kitabin ana karakterlerinden Siheyla,
Engin ve Siikran'in basindan gegenleri akici bir Uslupla anlatir.
Bu U¢ karakter ayni dairede calisan is arkadaslaridir.
Karakterleri daha yakindan taniyacak olursak: Engin, hem oku-
lunu okuyan hem de calisan bir genctir. iginde bilyiidigii
fakirlikten biktigi icin zengin olmayi amaglayan hatta bu zengin-
ligi yasam amaci héline donlstiiren goziini diinya hirsi
birimus biridir. Stiheyla, lise egitimini tamamladiktan sonra
maddi durum yetersizligi sebebiyle galismaya baslamis, goz(l
yikseklerde olmayan sadece gegiminin derdine dlisen geng ve
saf bir kizdir. Stikran ise Stiheyla'nin aksine bir es, bir kat ve bir
arabaya sahip olma hayaliyle yasayan bir geng kizdir. Engin ve
Siiheyla birbirlerine agiktir. Bir giin Siiheyla her zamanki gibi is
yerine gider. Ancak Engin ortalarda yoktur. Bu durum bir stire
degismez. Siiheyla’nin Engin'den haber alamamasiyla endi-
sesi giderek artmaktadr. iginde derin bir sikinti hissetmektedir.
En sonunda Sikran Siiheyla'nin yanina gelir. Bir haber vermek
istiyor ancak bildigi seyin agirliginin altinda eziliyor gibi goriint-
yordur. Bu hali Siiheyla'nin paniklemesine neden olur. Telagla
sorar “ Ne oldu Sikran? Nedir bu halin?” Stikran hlzlnle
Silheyla'ya bakar. Gézlerindeki endise adeta bir kitap gibi oku-
nuyordur. En sonunda kendini toparlar ve kétli haberi verir
“Engin nisanlanmis”. Stiheyla o an duydugu seyi idrak etmekte
zorlanir. iginde tarif edilemez bir duygu karmasasi ortaya gikar.
Dili tutulmustur sanki. Bir sey séyleyemeden kendini disari atar.
Sokaklarda ruhu gekilmis bir beden gibi cansiz adimlar atarak
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nereye gittigini bilmeden ilerlemeye devam eder. O sirada isit-
tigi ezan sesi onu igine distigl karanliktan kurtaracak bir
yardim eli gibi uzanir. Stiheyla bir stire durup ezan sesine kulak
verir. “Hayyalel Felah” Siiheyla énce bu sézin anlaminin
“Haydi kurtulusa” demek oldugunu dgrenir. Bu séz kalbi kirik
geng kizin hayatinda muazzam bir etki birakir. Stiheyla icinde
boguldugu diinya karmasasinin farkina varir. iginde hissettigi
boslugun maneviyatla kapanabilecegini distinir. Bunun (ze-
rine Islam’a yonelir. Once annesinden kendisine Kur'an
okumasini istemesiyle baglayan bu manevi yolculuk, zamanla
Siiheyla’nin yasamini ve hayata bakis agisini blyuk élgiide
degistirir. Islam’'in gerektirdiklerini grenir ve ogrendiklerini
hayata gegirir. Artik uzun basortiisi, uzun mantosu ve makyaj-
siz sade yiziyle dininin emrettigi gibi yasamaya baglar.
Yasantisindaki ve gortinimiindeki bu degisiklik gevresindeki
insanlarin ona olan bakislarinin yargilayici bir hal almasina ve
giderek Siiheyla’dan uzaklagmalarina sebep olur. Ama
Siiheyla bu durumu énemsemez. O, su anda oldugu halden
oldukga memnun ve huzurludur. Simdiye kadar hi¢ olmadig
kadar huzurlu. Bir glin bir haber alir. Engin’in aslinda nisanli
olmadigini 6grenir. Bir yanlis anlasiima sayesinde Suheyla hig
olmadigi kadar degismistir ve beklenilenin aksine bu haber
Siiheyla lizerinde yikici bir etki yaratmaz ¢linkli artik o eski
Siiheyla degildir. O, iginde Engin olan o dlinyadan vazgegmistir.
Hayatina bu sekilde devam ederken Sikran’in nikah daveti (ize-
rine davete icabet eder. Siiheyla orada Engin ile karsilasir.
Engin Stiheyla’yl gérmenin mutlulugu ile hevesle yanina gelir.
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Ona yemege cikmay! teklif eder ancak Stiheyla Engin’in onun
icin bir yabanci oldugunu ve yabanci bir erkekle yemege ¢ika-
mayacagini soyler. Ancak Siheyla'nin da Engin'e bir teklifi
vardir. Siiheyla Engin’e “Harama battigin bu diinyadan kurtulup
harama batmamis bir beldeye hicret edelim” der. Bu beklenme-
dik teklife karsilik Engin’in cevabi biraz sert olur. “Aldaniyorsun,
boyle bir belde yok” der ama Siiheyla'nin tavirlarindan ve sozle-
rinden etkilenmistir icten ice. Artik haram kavrami
dusiincelerinde yer etmeye bagslamistir. “Siiheyla ne demek
istedi?” diye duistinlip durur. Sonunda Engin’de Siiheyla'yi anla-
misti. Bu dinyadaki mal milk hirsindan kurtulmayi ve
haramsiz bir diinyaya yelken agmay! istemektedir. icinde yasa-
di§1 aydinlanmanin etkisiyle solugu disarida alir. Stiheyla’nin
evine gider. Ancak hi¢ beklemedigi bir seyle karsilasir.
Siheyla'nin oturdugu evden tasindigini dgrenir ve Engin igin
bikmak usanmak bilmeyen bir arayis baglar.

Kiymetli yazarimiz Mustafa Kutlu, bu eserinde diinyada sahip
olduklarimizla oyalanip dururken unuttugumuz ama git gide igi-
mizde blyUyen bir yoksulluktan bahseder ve bu yoksullugu fark
etmenin sancili dykistni samimi bir sekilde dile getirmistir.
Diinyada zenginleserek icimizdeki boslugu dolduramayacagi-
mizi, bundan kurtulmanin tek yolunun manevi bir kapidan
gectigini, islam ile bulustugunu biyik bir titizlikle isledigi karak-
terlerinde bizlere agikga gostermistir.




Muhammed Alperen Tuglaci

Sosyal ve Beseri Bilimler Fakdltesi

Orhan Pamuk

af ve Dustinceli
Romanci

Orhan Pamuk’un Saf ve Diisiinceli Romanci adli kitabi 2011 yilinda iletisim Yayinlari tarafindan edebiyat alt basligiyla yayimlanmis. Eser, Pamuk’un
2009 yilinda Harvard Universitesi’nde, diinyanin en prestijli sanatgilarinin agirlandigi Charles Norton konferanslarinda anlattigi derslerin kitap-
lastirimasindan olusuyor. Eserin genel ¢cergevesi ise, Pamuk’'un hem romanci hem okur i¢in yaptigi “saf’ ve “dlsunceli” ayrimiyla ¢izilir. Kitabin
bashgina da adini veren bu kavramlar ilk olarak Alman sair ve yazar Friedrich Schiller tarafindan 1795 yilinda yazdig1 “Saf ve Duygusal Siir
Uzerine” (Uber Naive und Sentimentalische Dichtung) adli makalesinde kullaniimistir. Eserde tizerinde durulan her bir kavram ve goris bu ikilik

baglaminda degerlendirilmistir.

Pamuk’a gore roman okumak zihinde belirli stireclerin harekete gegmesine neden olur. Romanda
gercek hayattan asina oldugumuz birgok unsur mevcuttur. Bunun etkisiyle yavas yavas gergekle
romani birbirine karistirarak, kendimizi kaptirarak ve zaman zaman romani gergek zannedip onun
yerine koyarak okuruz. Pamuk’a gore bu baglamda iki tir okur ve yazar tiirli vardir: roman okuma-
nin ve yazmanin yapay bir stireg oldugunu unutup romani kendiliginden yazan ve okuyan “saf’
romanci ve romani bigimsel, teknik detaylariyla ve tim yazma slrecinin farkinda olarak didik didik
eden “distinceli” romanc.

Pamuk’a gére, roman tliriintin gergek mi kurmaca mi oldugu her zaman bu kadar kesin hatlarla
belli degildi. En baslarda romanin kurmaca olusuna direnilmis, onu tarihi bir kayit olarak gosterme
cabasina girisilmisti. “Daniel Defoe Robinson Crusoe’yu yayimladiginda, anlatti§i hikayenin kendi
hayal gticliniin bir kurmacasi oldugunu saklamis, bunun gergek bir hikaye oldugunu iddia etmis,
daha sonra romaninin ‘uydurma’ oldugu ortaya gikinca, utanarak hikayesinin ‘kurmaca’ oldugunu
bir dltide kabul etmisti.” (s. 26) . O glinden bugiine gegen zamanda bu anlayis gorece asilabilmis-
tir.

Pamuk’a gdre, romani modern 6ncesi hikayelerden ayiran 6zelligi romandaki “karakter’in benzer-
sizligidir. Geleneksel anlatilarda karakterler belli bagsli stereotipleri temsil etmenin otesine
gegemez. “Homeros igin karakter, her zaman ayni kalan belirgin bir sifat, parlak bir 6zellikti.
Odysseus, korkularina ve kararsizliklarina ragmen, her zaman ‘yiice kalpli'dir.” (s. 38) Ancak 19.
yy.'dan sonra gelisen modern roman anlayisiyla “karakter’in biricik olmasi gerektigi fikri yayginlasti.
Boylece roman karakterleriyle 6zdeslesmek ve romanin igine girmek mimkun oldu.

Bu béliimde Pamuk, romanin daha gok gérsel bir tlir oldugundan, zihnimizde resimler canlandirdi-
gindan ve genel bir “manzara” olusturdugundan bahseder. Roman ve resim rasindaki benzerlikten

s6z eder. “Romanlar temel olarak gérsel edebi kurmacalardir.” (s. 52) Resmin somut bir “sey” olusu
sayesinde resmi gérmek igin ona bakmamiz yeterlidir. Ancak bir roman igin durum tam tersidir.
Pamuk, bu bélimde de miize ve roman benzerligine degdinir. Romanlarin da tipki miizeler gibi bir
“arsiv” gorevi gorduglind, en az onlar kadar saklama ve muhafaza etme kapasitesine sahip oldu-
gunu dile getirir.

“Merkez" kavrami hakkinda sdyle bir tanim verir Pamuk: “Merkez; hayat hakkinda derin bir gorts,
bir gesit sezgi, derindeki gercek ya da hayali, esrarli bir noktadir.” (s. 83) “Merkez"in, adeta “roma-
nin anlami” oldugunu anlariz. Ardindan bagska bir tanim getirir: “Romanin merkezi dedigim sey, bir
romanin en sonunda bize hayat hakkinda 6grettigi, hissettirdigi, ima ettigi, gosterdigi, yasattigi o
derin seydir.” (s. 88) Bu tanimla da merkezin, romanin gergek hayati ne kadar yansittigi ve ona
dair bir seyler barindirdigiyla ilgili bir kavram oldugu anlasilabilir.

Saf ve Diigiinceli Romanci kitabi, bir romani okurken zihnimizde ne gibi degisikliklerin oldugunu,
yazar ve romanda kurmaca iliskisini, romanda karakteri, roman ve resim benzerligini, romanin
miize gorevi gorlistinii ve en sonda da Pamuk’un en ¢ok 6nem verdigi kavram olan “Merkez'i ele
aliyor. Bir romani yazmak -hatta okumak- igin gok degerli bir rehber niteligi géren bu kitap, okuya-
nin romana karsi bakis agisini degistiren ve ufuk genisleten cinsten.
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Jules Payot

Irade
Terbiyesi

Egitim, insanlik tarihi boyunca énemli bir konuma sahip olgu olarak karsimiza ¢cikmakta-
dir. Toplumda egitim ve ahlak egitimi ile ilgili devletin 6nde gelen liderleri, egitimcileri,
filozof ve aydinlari ¢calismalar yapmistir. Dolayisiyla egitim, ahlak egitimi ve temelde iyi
insan yetistirme egilimi her toplum icin énemli bir husus olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Toplumdaki egitimciler ve devletin 6nde gelenleri, gegcmisten buglne ahlaki normlara
sahip olan ve temelde iyi insan yetistirmek Uzere galismalar yurtitmektedir. Bu egitimciler-
den biri olan Jules Payot, 1859 yilinda Fransa’da dinyaya gelmigstir. Pedagoji alaninda
kendini yetistirmis Payot'a gore her insanin kendini yetistirebilmesi icin farkindaliginin
olmasi gerekir. Bir seyler Uretebilmek icin galismanin gerekliligini savunan Payot'a gére
galismak icin dikkatli ve 6zverili olunmalidir. Payot bu anlamda pek ¢ok eser kaleme
almistir. Bunlardan en meshur érneklerinden biri olan “irade Terbiyesi” kitabini gdsterebili-

riz.

Jules Payot “Irade Terbiyesi” kitabini 1895 yilinda kaleme almis-
tir. Eser, yayinlanmasindan birkag yil sonra ses getirmis ve 32
dile gevrilmistir. Kitap; amagsiz, hedefsiz ve diizensiz bireylerin
hayatini idame etmekte basarisiz olacaklarini ifade etmektedir.
insanin hayatini belirli bir diizen ve basariya ulagabilmesi igin
irade ve irade terbiyesine vurgu yapmaktadir. Bununla beraber
nasll bir irade inga edilmeli, bunun igin bireylerin yapmasi ve
yapmamasl gereken hususlar ve bununla beraber karakter insa
slreci Uzerinde durmustur. Dolayisiyla kitap bize bireylerin
nasil basarili olacagini irade terbiyesi (zerinden denklemler
kurarak gosteriyor. Kitap insan aslinda kendi iradesini dogru bir
sekilde yonettiginde kendi kendini kalkindiran basarili birey
portfdyl sunmaktadir.

Eser, bes bolimden olusmaktadir. Her bdlimde meseleye
farkll noktalardan yaklagilarak irade egitimine ait veriler sunul-
mustur. Her bir bolimiin kendi igerisinde belirli bir hiyerarsiye
sahip olmasi ise kitabin diizeni agisindan dnem arz etmektedir.
Bununla beraber dilinin anlasilir ve yalin olmasi ise kitabi yazil-
digl ginden bugline kadar okunmasina katki saglamaktadir.
Fakat temelde kitap aslinda egitici, yonlendirici ve kisinin haya-
tini ve karakterini dogru bir sekilde insa edebilir ve iradesini
terbiye edebilirse hem kendisi agisindan hem de toplum agisin-
dan faydali olmasini saglayacaktir. Béylece bireyin hem kendi
nezdinden hem de toplum nezdinde kendisini daha mutlu ve
saygin hissetmesine neden olacaktir.

Yazarin eserde dikkat gektigi hususlardan biri irade egitiminde
karakter insasina dikkat ¢ekmesidir. Eserde Kant'in ortaya
cikardigi, Schopenhauer'in gelistirdigi ve Herbert Spencer’in
devam ettirdigi teori olan karakterin dogustan geldigini ve asla
degismeyecegi doktrinine itiraz eden Payot, karakterin dogus-
tan gelmedigini sonradan kazanilabilecegini vurgular. Kitabin
tamamina baktigimizda karakterin degisip donusebilecegini ve
bunun kanitlanabilirligini yazarin bizzat kendi ifadeleri ile gor-

mekteyiz. Karakter ingas! ise iradenin egitilip terbiyesi ile mim-
kiin olmaktadir. Dolayisiyla yazar kitapta iradenin de dogustan
gelmedigini egitim ve bilingli bir ¢aba ile terbiye edilebilecegine
dikkat geker. Bu yaklasim ise karakter egitiminde 6zdenetim ve
6z duzenleme becerisiyle paralel olarak gitmektedir. Bununla
beraber yazar, 6zgurlligun kisinin kendi iradesine hiikmetmesi
ile gergeklesecegini belirtir.

Kitapta iradenin, karakterin temel belirleyicisinden biri olarak
gdrmekteyiz. Kisinin basarisi ve ahlaki tavirlari ve karakterinin
saglamhigi kendisini yonetebilme ve hareketlerinin isteyerek
diizenleyebilme giicline yani iradesine dayanmaktadir. Saglam
ve dogru insa edilmis bir irade egitiminin, giizel sonuglar verece-
dini beyan etmektedir. lyi bir irade insasi igin ise bireyin bunu
bilingli olarak yapmasi gerekir. Dolayisiyla bireyin kendini tani-
masl ve i¢ muhasebesini yapabilmesi gerekmektedir ki bu
sekilde saglam bir irade egitimi ortaya konulsun. Dolayisiyla
birey kendisi hakkinda farkindaliga sahip olmalidir.
Aligkanliklari ne ise onlar iizerinde kendi 6z denetimini sagla-

durmay1 séylemektedir. Payot, dzellikle hata yaparken korkma-
mamizi, az dahi olsa ginluk istikrarli ¢aligiimasi gerektigini ve
basariya ulagsana kadar sabirli olmamizi séylemektedir.
irademize engel olacak arkadas, gevresel faktérler, bos vakitler,
tembellik ve tembellik yalanlari, bos duygusallik ve hazcilik gibi
unsurlarla  micadele etmemiz gerektigini  sdylemektedir.
Bununla beraber diger tim kosullari géz 6nlinde bulundurma-
mizi olumsuz ne kadar problem var bunlar izerinde yogunlasip
olumsuzluklari gidermeyi ve nihayetin irademizi dogru sekilde
yonettigimizde olumlu sonuglar elde edecegimizi ifade etmistir.
Dolayisiyla irade terbiyesinin bize bireyin kendi kendisini egite-
rek, caliskan, sorumluluk sahibi, ahlaki degerlere sahip,
erdemli bir birey olabilecegini savunmaktadir.

Sonug itibariyle Jules Payotun kaleme aldigi irade Terbiyesi
kitabl, irademizin egitilmesi ve karakter ingasi ve egitimi agl-
sinda oldukga gizel veriler sunmaktadir. Kitabin temel
hedefine bireyin hayatini planli, hedefleri olan, basariya ulasma-
nin yollarini arayanlar igin bir ders cetveli desek yanlis olmaz.

malidir. Burada dikkat edilmesi gereken bir diger husus . . - - .

duygulardir. Zira duygularimiz hayatimiza yon verme gibi bir
fonksiyona sahiptir. Bu noktada yapilmasi gereken sey yine ira-
demizi kullanarak duygularin bastiriimasi degil duygularimizi

olabildigince hayatimizin merkezine almadan yGnetebilmemiz--
dir. Yazara gore aklimizi kullanarak diislincelerimizi kontrol - .
altina alabilir ve boylelikle atesin yayilmasina engel olabiliriz. -

Kitap bize iyi bir irade terbiyesi icin aslinda surekli harel{e :
halinde olup calisan, Ureten, emek veren bireyler olmamiza dik-

kat gekiyor. Calismak irademizi glglu kilar, irademizi oluml’u'i':_ :
etkiler ve hayata kargi refleksler gelistirmemizi saglar. Ginkd -

bagari, istikrarli ve dlizenli calisma ile gelen bir seydir. Payot

bize dlslincelerimizin 1giginda onlari dogru bir sekilde yonete- *
rek zihinsel tembelliklerden ve anlik haz arayislarindan uzak.

A




Medine Aktas

Hukuk Fakdltesi

Sokrates’in
Savunmasi

Sokrates’in Savunmasi, Platon’un edebiyatla hukuku igtenlik ve profesyonellikle birlestirdigi eserlerinden biridir. Platon, M.O. 399 yilinda Atina’da
gerceklesen bir mahkeme surecini eserinde kaleme almigtir. Atina demokrasisi, halkin dogrudan katilimina dayali bir sistemdi ancak bu sistem
bireysel 6zgurlik ile cogunlugun iradesi arasindaki gerilimi de beraberinde getiriyordu. Eserin bas kahramani Sokrates, yalnizca bir digtnur
degildi; ayni zamanda toplumun kendi de@erlerini yeniden gdézden gecirmesine neden olan bir figlirdlr. Sokrates, sorgulamalarina devam ettik-
ce toplumun yonini degistirmekle, gencleri yoldan ¢ikarmakla suclanir. Sokrates’in sorgulamalari, onun tanrilara inanmadigi yoninde bir algi
yaratmistir. Sokrates’in Savunmasi, edebi eser yoniyle dne gikmakla birlikte felsefenin 6zgurlik micadelesinin vicdani boyutunu temellendirmekte-
dir. Bundan dolayi eser glinimuzde de okurlara sorgulama manifestosunu kazandirmaktadir.

Sokrates, hayatinin blyik kisminda géndllii olarak kendisiyle
fikir aligverisinde bulunmak isteyen genglerle arglimanlarini pay-
lasir, onlarla bildikleri her seye dair sohbet eder. Sokrates’e gore
insan dlinyaya ylice bir amag igin gelir, ona gére bu kutsal gaye:
Hakikatin pesinden giderek onu aramak ve sorgulamaktir. Sok-
rates hakikati bulmak amaciyla sorgulama yaparken toplum tara-
findan Tanri'nin varligini inkar ediyor olarak algilanmistir. Ancak
o, Tanr’'nin varligini degil gergek olarak kabul edilen olgularin
gercekligini, onlari neden gercek olarak kabul ettiklerini elestirel
gozle incelemektedir. Sokrates, gengleri yoldan ¢ikarmak ama-
cinda degildir; onlari diislinmeye sevk etmek icin gabalamakta-
dir. Ona gore, dlistinmek bireyin birincil ylkumlGligudur.

Sokrates'in distinsel tavirlari toplumun hosuna gitmemistir, top-
lumsal degerleri ve inanislari karalamaya galistigina yonelik
cesitli iddialarda bulunulmustur. Sokrates'in kimi arkadaslari da
onun bulundugu zorlu siyasi durumdan dolay kendilerini Sokra-
tes'ten soyutlamiglardir. Bu davraniglardan, siyasi tutumlarin
fertler arasindaki iliskiyi etkiledigi anlagiimaktadir. Jiri Gyelerinin
de siradan yurttaglardan olusmasi, yargilamanin toplumsal
Onyargilara dayandigini gostermektedir. Bdylece gogunlugun
iradesi, adaletin isleyisini dogrudan etkiler.

Platon'un aktardi§i savunma, yalnizca Sokrates'in sozlerinden
ibaret degildir; okurlara Atina’daki mahkeme atmosferini de yan-
sitir. Sorgulamaya kapali ve bagnaz olan toplumu, onun bu
merakli hallerine dayanarak Sokrates’e birgok suglama yonelt-
mislerdir. O, tim bu suglamalari reddetmistir.Sokrates, genglere
sorgulayici bir zihniyet kazandirmak istiyordu. Amaci tanrilara,
yénetime karsi ¢ikmak degildi. Olim cezasi aldigini 6grenen
Sokrates korku ya da pismanlik hissine kapilmamustir, belki de
ruhunun daha iyi bir yere gidecegini soylemistir.

Eserde dikkat geken iki aktor adalet ve hukuk kavramlarinin sor-
gulanigidir. Diger bir ifadeyle Sokrates’in kendisine yoneltilen
iddialari her ne kadar kabul etmese de mahkemenin hikmettigi
karara karsi ¢ikmayarak, mieyyideyi kabul etmesi ulasiimasi

cok gug bir erdemdir. Sokrates adaletin var olma ihtimaline o
kadar inanmistir ki, hakkinda verilen hikiimiin isabetsiz olma-
sina ragmen karara boyun egmistir. Bireyin vicdani ile toplumun
yasalari arasinda agiga ¢ikan bir geliski s6z konusudur. Hukuk
pozitivistlerinin tartisti§ soru burada giindeme gelir: Adalet insa-
nin 8ziinden mi gelir yoksa toplumun kurallarindan mi? Atina
demokrasisi ¢ogunlugun iradesini kabul ederken, Sokrates
bireysel vicdaniyla hareket eder. Sokrates'in i¢inde bulundugu
durum glinlimiizde de varligini strdiren bireysel vicdanin top-
lum baskisina ugramasinin tarihsel bir 6rnegidir.

Eserin diger 6nemli etkisi ise sorgulamanin bireyin nihai amaci
oldugudur. Sokrates “Sorgulanmamig hayat yasamaya degmez”’
sozleriyle bireyin kendi yasamini ve toplumsal yagami sirekli
sorgulamasi gerektigini vurgulamaktadir. Hususiyetle gencleri
distinmeye tesvik etmesi, sorgulama olgusunun sonraki
kusaklara aktarilmasini saglamay hedefler. Nitekim Sokrates'in
ogrencilerinden  Platon’'un  felsefenin  sistematigini  kurmus
olmasi Sokrates'in amacina basariyla ulastigini gostermektedir.
Sorgulamanin bedeli olarak dlmeyi kabul etmesi de bu yiice
amaci igsellestirdiginin kanitidir. Sokrates’in 6lime boyun
egdmesi “hukukun Ustinligl” kavramini 6n plana gikarmaktadir.
Sokrates’in Savunmasi sadece Antik Yunan Dénemi igin deger
tasimamaktadir, evrensel bir énemi de vardir. Uluslararasi
hukukta kabul edilen “adil yargilanma” gibi haklarin bu dénemde
mevcut olmadigini gosterir.

Eserdeki diger kritik denklem, demokrasi elestirisidir. Toplumun
her zaman adil karar verdigi, rasyonel olgulara dikkat ettigi soy-
lenemez. Ekonomik giic bu hususta etkili bir aktordiir. Eserde
de bahsedildigi lizere hem siyasi niifuz ve ekonomik gl toplu-
mun verdigi karar (izerinde ciddi bir etkiye sahiptir. Antik Yunan
donemi demokrasi stirecinin kritik zamani olarak anilsa da yarg-
lama surecinde demokrasinin islemedigi eserden anlagilmakta-
dir. Sokrates'in karsitlari nifuzlarini kullanarak Sokrates'in aley-
hine taraf toplamaktadir. Yargiglar da bu durumun etkisi altinda
kalmaktadir.

Sokrates’in Savunmasi, Atina'da yazilmis bir metinden ibaret
degildir; vicdan, 6zgurlik, adalet gibi evrensel ilkeleri icinde
barindirmaktadir. Dolayisiyla Sokrates’in Savunmasi yalnizca
belgelendirilecek mahkeme kaydi degil, insanligin dlistince tari-
hine birakilmis bir mirastir. Okurlar, eseri incelediginde birey vic-
dani ile toplumsal normlar arasindaki gerilimin her cagda oldu-
gunu anlayacaktir. Antik Atina’da demokrasi, cogunluk iradesi-
nin baskisi altinda kalarak ona gére sekillenmistir; adalet idesi
arka planda birakilmistir. Modern diinyada heniiz ifade 6zgtirli-
gdinin ve adil yargilanma hakkinin korunmasi tartismalari sona
ermemistir. Eser bu tartismalarin tarihi kokenleri gostermektedir.
Sokrates'in hakikati arama gayesine bagli kalarak, 6lime boyun
edmesi diislince 6zglrligunin degerini hatirlatir. Onun tavri,
distince 6zgurligl ugruna bedel 6demenin ne oldugunun sem-
boliidur. Sokrates, eserde okurlara yalnizca tarihi olaylara tanik-
lik etme imkani tanimaz ayni zamanda onlari kendi yagamlarini
da sorgulamaya davet eder.




Havva Bal

Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesi

Roman Tahlili 0

Mimtaz, heniiz on bir yasindayken dnce babasini, kisa sure sonra da annesini kaybet-
mistir. Kendisinden yirmi ti¢ yas biylk olan ihsan ile yagsamaya baslar. ihsan, Macide ile
evlendiginde buna Mimtaz bile ¢ok sevinir. Macide, Mimtaz'dan on iki yas blyuktdr, onu

“koruyucu melegi” olarak goérur. Bu glzel seylere ragmen Mimtaz, gegmisinin karanhgin-

dan kurtulmayi basaramaz.

Miimtaz, ginlerdir hastalikla bogusan amcasinin oglu ihsan’in
yanindadir. Herkes, ihsan'in hastaliginin verdigi izintii ile
yasamaya calismaktadir. Oyle ki, evin nesesi Sabiha bile, baba-
sinin hastaligi nedeniyle hi¢ gikarmadigi kirmizi kurdelesini
takmaz. Mumtaz, kapinin 6niine ¢iktiginda etrafina bakar ve
méziye dalar. ihsan igin hasta bakici arar. Ona verilen adresle-
rin cogu yanhstir. Birkag adrese daha gittikten sonra
sokaklardan birine sapar. Nuran'la bu sokaklarda dolastigini
hatirlar. Miimtaz kiraciyr gérmek icin sokaga ¢ikar. Doniiste
gezinir, guvercinlere yem verir. Bir sahafa girer, burada,
Nuran’la ilk kez bulustuklari gegen mayis ayini hatirlar.

Yolda Muazzez ve Iclal ile kargilagir. Muazzez Miimtaz'la
konusmak ister, beceremez. iclal, bu durum daha fazla uzama-
sin diye Miimtaz'a, olanlari sdyler: Nuran eski kocas! Fahir ile
barismis, onunla tekrar evlenecektir. Mimtaz biyiik zorlukla
“Allah, hayirli etsin.” der.

(Romanin ikinci boliminde Nuran ve Mimtaz'in tanistigi,
gegen mayis ay! ve sonrasi anlatiimaktadir.) Mimtaz, Nuran’la
vapurda tanigir. Birbirlerini taniyorlar fakat hig karsilasmamis-
lar, birbirleri hakkinda bildikleri seyleri iclal'den dgrenmislerdir.
Nuran'in kizi Fatma, Miimtaz'i sevmez, ters davranir. Fahir,
Nuran’i, Romanyali bir kadinla aldatmistir. Fahir ve Nuran
bosanma karari almiglar ancak bogsanma stireci uzun strmus-
tir. Mimtaz, vapurdan hizlica ¢ikar ama gitmez, Nuran’i ve
Fatma’yl bekler. Onlar vapurdan en sona ¢ikar. Bu esnada
Fahir ve adi Emma olan metresi gelir. Nuran “acayip” bir hale
gelir, rengi atar. Babasinin ilgisizligine katlanamayan Fatma,
aglamaya baglar. Nuran da daha fazla dayanamaz, kizini kuca-
gina alir ve aralarindan gegip gider. Bu olanlara Miimtaz da
sahit olmustur. Bu durum onu 6ylesine etkilemistir ki, uzunca
stire etkisinden ¢ikamaz. Mimtaz arkadaglariyla konustugu
sirada konusmaya odaklanamaz, Nuran'i ve onun saglarini
dusinlr durur. Emma, Nuran’la karsilastiklari icin, Fahir'e
daha yakin, daha uysal davranmaya baglar. Fahir ise bir hafta-
dan beri Nuran'i dustinmekte, onunla barigmayl arzu
etmektedir. Ertesi glin Miimtaz ve Nuran, iskelede karsilasirlar.
Uzun zamandir dostlarmisgasina sohbet ederler. Vapura epey
vakit vardir. Birlikte kitapglya gider, gazete ve roman alirlar.
Mimtaz, Nuran'in clizdanindan para ¢ikardigini adeta hayran-
likla izler. Ayrildiklarinda Mimtaz'in igini korku kaplar: acaba
tekrar bulugabilecekler midir? Aradan bes giin geger. Miimtaz,
bu bes giin boyunca Nuran belki gelir umuduyla her giin iske-
leye gitmistir. Besini giin iclal ile rastlagirlar. iclal, Miimtaz'in
yaptigi teklif Gzerine Nuran'i da alir, iskeleye gider. Birlikte san-
dala biner, sohbet ederler. iclal'in istegi izerine kdske giderler.

Nuran koski pek de giizel bulmaz fakat Mimtaz'la kendisinin
oturacagini diisiiniince koskii sever. ikisinin arasinda bir sey
oldugunu Iclal anlamigtir. Bunu Muazzez'e sdylemek istese de
sonra vazgeger. Miimtaz, donliste Nuran'in evini goremez.
Nuran, iclal'in mesguliyetini firsat bilerek Miimtaz'in gelmeme-
sinin minasip oldugunu, onu arayacagini sdyler. Mimtaz,
bulusacaklari glinu sabirsizlikla bekler. Bulusma guinii yerinde
duramaz, erkenden evden ¢ikar. O, eve geri déndukten sonra
Nuran da gelir. Aksama kadar birlikte vakit gegirirler. Cok
merak ettigi Nuran'in evine en nihayetinde gider. Nuran'in aile-
siyle tanigir. Ne var ki Fatma hald Mimtaz'dan
hoslanmamaktadir.

Asik ve masuk bulusmaya, istanbul’'un tarihi yerlerini gezmeye
devam ederler. Mimtaz, Nuran'a evlenme teklif eder. Nuran,
daha 6nce yasadiklarindan dolayi evlilie sicak bakmamakta-
dir. Nuran, eski kocasi Fahirden mektup almistir. Mektupta,
yeniden barismak, aile olmak istedigi yazmaktadir. Nuran
sadece Fahir'den degil, onu seven bir diger kisi olan Suat'tan
da mektup almistir. Suat evli olmasina ragmen mektupta
Nuran olmadan yasayamayacagindan séz etmistir. Nuran her
iki mektubu da Mimtaz'a verir. Miimtaz, Suat'in mektubundan
korkar. Bir eglence dlzenlenir, bu edlencede Suat da bulun-
maktadir. Suat, o gece gok iger, evdekilerle kisa bir tartisma
yasanir. Sonra da Mimtaz, Suat ile evden gikar. Suat, ona, yaz-
digi mektuptan bahseder. Daha sonra oradan ayrilir, Mimtaz
arkasindan bakakalir. Eve geri déndigiinde edlence kaldigi
yerden devam eder. Nuran, ailesinin Bursa'ya gittigini, bir hafta
orada kalacaklarini sdyler. Onlarsa isi (evlilik) bu bir haftada
bitirmeyi planlamaktadirlar. ihsan'dan da yardim alirlar, Tevfik
Bey’e mektupla haber verirler. Karli havada birlikte, Emirgén’a,
iskeleye giderler. Besinci giin ihsan'la telefonda konusur, pazar-
tesi guin saat dortte nikahin kiyilacagini soyler. Ertesi giin
istanbul'a dénerler. Nuran, rilyasinda Suat'i gérdigii igin kork-
maktadir. Eve gittiklerinde kapinin kiiglicik camindan disen
15191 gorlince sasirirlar. Simbil Hanim'in agik birakmis olabile-
cegini dlslnlip kisa sureligine rahatlarlar. Ancak kapiy!
actiklarinda o korkung manzarayla karsilasirlar: Suat kendini
asarak intihar etmistir. Suat'in sarkan ellerinde kurumus kan
lekeleri vardir. Miimtaz, bayilmak Uzere olan Nuran’i evden
cikarir. Ertesi gin Nuran, Bursa'ya gider. Miimtaz'a mektup
génderir. Mektupta her seyin bittigini séylemistir. Askindan vaz-
gegmek istemeyen Mimtaz, Bursa'ya gider. Burada 6nce
Fahir'le karsilasir. Nuran’la konustuktan sonra umutsuzca geri
doner. Nuran, istanbul'a geri déndiigiinde de aralarindaki her
sey bitmis, yalnizca dostluk bulunmaktadir. -Mimtaz icin
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durum boyle degildir.- Mimtaz, Nuran’in gitmesiyle adeta bir
cOkls yasamistir. Higbir seye odaklanamamaktadir. Suat'in
6lim0 nedeniyle her ikisi de vicdan azabi g¢eker. Mimtaz,
durumu kétilesen ihsan icin doktor cagirmaya gider ama dok-
tor evinde yoktur. Nahiye merkezine gider, burada da doktor
yoktur. Nihayet bir adres bulur ve oraya gider. Doktora riiyasini
anlatir, yola gikarlar. Doktor ilag gerektigini séyleyince Mimtaz
evden tekrar ¢ikar. Miimtaz, Suat'i gordigiini sanir, onunla
konusur. Yere dlstince ilag sisesi kirilir.

Ahmet Hamdi Tanpinar
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Beyaz

GRIGORY PETROV

BEYAZ
ZAMBAKLAR
ULKESINDE

Grigory Petrov, Beyaz Zambaklar Ulkesi adli kitabinda, bayindirlik miizesi olarak tasvir ettigi ve halkinin ona “Suomi” yani “Bataklik Yurt” ismini
verdigi Finlandiya Cumhuriyeti’nin; degisim, dénisim ve olusum gercekligini, bu olusumun daha énce mumkin oldugunu ve yeniden mimkin
olabilecegini birkag 6nemli ismin yardimiyla okuyucunun inang¢ dinyasinin genigligine sunmustur. Aslinda Grigory Petrov, Finlandiya Ulkesinin
gelisimine oncu olan; Snellman, Jarvinen, Tomas Gulbe, Ukkonen ve papaz Lucas MacDonald gibi kisilerin seslerini kendi toplumunda da
duyurmak istemis ve bu isimlerin cimlelerini aynen aktarmigtir glinkd kendisinin arzusu da tipki bahsi gegen insanlar gibi sesini halkina duyur-
mak ve benzer bir aydinlanmaya 6n ayak olmaktir. Bu perspektif ekseninde aslinda bu kitap, icinde vatan sevgisi tagiyan her yastaki insan igin
bir uyanisa vesile olacaktir. Yazarin, halkin suuruna ulasabilmek amaci gliiderek sik sik tekrarladidi bu eserinde, okuyucuya bazi mesajlar kesin
olarak ulastiriimak istenmistir. Peki kitap boyunca yazarin dilinden distremedigi, tlkenin gelisim ve refahi igcin atiimasi gereken adimlar neler-

dir?

Yazar, kitabin ilk boliminde ¢okmekte olan bir yapinin resto-
rasyonunun bir bitin olarak degil de bdlim bolim
gerceklestirilmis olmasini devletlerin koéhnelesmis temellerine
benzetir. Eski ve ¢aga ayak uyduramayan devletlerin, yeni ve
aktif neslin arzu ve ihtiyaglarini karsilamak tizere yeniden yapi-
landiriimasi gerektigini ifade eder. Fikrimce nesillere rahat bir
yasam alani sunuldugu taktirde onlar igin gerekli ve ihtiyaci du-
yulan ortam saglanacaktir. Bu nesillerin ihtiyaci olan sey ise
6zgur ve kendi hayatlari icin kaygisiz yapabilecekleri secim
haklarinin olmasidir. Amaci gudilen bu hayat tarzi ise Ulkenin
ekonomik durumuyla dogrudan iligkilidir. Refahi saglanmis, ge-
lismis toplum icin beklenilen kurtarici kadar toplumun da
oénemli rol oynadii belirtilmistir. insan, yaptigi her isi olabilecek
en iyi sekilde yapmalidir ki bireysel bagarilar toplumda bir zincir
seklini aldiginda glgll devletin olusumuna katki saglayabilsin-
ler.

Finlandiya’'nin gelismislik ve bagimsizlik yolunda giden stireci
anlatan yazar, ilk is olarak Johan Wilhelm Snellman isminden
bahsetmistir. Snellman’in 8§t ve tavsiyeleri toplumun her taba-
kasindaki bireye temas edecek sekilde olmustur. O, herkesi
isini iyi yapmaya davet etmistir. ilk olarak aydinlara seslenmis
ve onlardan dogru birer drnek olmalarini, alt tabakalari egitme-
lerini, halkin zihinsel olarak uyanisinin saglanmasi gerektigini
soylemistir. Ogretimi her agidan ve her kesim igin desteklerken
islerini iyi yapmayan édreticileri istifa etmeye tesvik etmis ve bu
mevkileri bosuna isgal etmemelerini istemistir. Bu ylizden Snel-
Iman, caniniz ne arzu ediyorsa onu yapin ama bu mevkileri
bosuna isgal etmeyin demistir.

Snellman’in égtitlerinden ilk nasibini alip bundan istifade eden,
6gretmenler olmustur. Snellman aslinda halk icin bir yol gdsteri-
ci niteligi tasimistir. Snellman’in  etkiledigi alimler benzer
oOgretileri nesillere aktarirken, isini iyi yapmak, her asamada en
azami emegi ortaya koymak gerektigini séylemislerdir. Snell-
man aile, sosyal hayat, toplum gibi konularda birlestirici ve
bilingleri uyandirici bir tutum sergilerken bir uyariyi da kiliseler
icin yapmistir. “Saygideger pederler; kilise énderleri! Sizlere bir
dusmaniniz olarak dedgil, kilisenin bir evladi ve iginde inanci
olan birinsan olarak sesleniyor ve rica ediyorum, halkinizin ger-
cek dnderleri olun!” Bu paragrafin sonunu, “isa Mesih'in dirilip
Suomi'ye geldigini diisiinlin, bugiin halkimizla nasil konusurdu
acaba? Iste sizde insanlarla dyle konusun.” seklinde getirmistir.
Snellman, din adamlarinin halka érnek olmasi gerektigini, toplu-
mun manevi hayatinin sekillenmesi gerektigini sdyllyordu.
Futbolun yani sira anne, baba ve gocuk iligkileri hakkinda da e-
lestiriler getiren Snellman, anne ve babalarin gocuklarina tavir
ve hareketleri ile bire bir drnek olmalari gerektigini 6gutler. Bu-
nunla birlikte yazar, gesitli hayat hikayeleri ile vermek istedigi
mesajl surekli olarak yinelemistir.

Kitabin son bélimlerinde Bir K&y Doktorunun Anilari ve Bir Koy
Papazinin Notlari seklinde iki kitaptan bahsedilmistir. Bu kitap-
lardan ilkinde saygideger bir doktorun, halkin i¢inde edindigi
tecribelerden bahseder. Diger kitap ise Lucas MacDonald adli
bir papazin toplumsal elestirilerine dayalidir. Bu tarz halki uyan-
dirmayi hedefleyen adimlarla birlikte istenilen olmus, bilingli
insanlar sesini glkarmaya baglamiglardir ve toplumda bir/uyan-
ma gorlimastar.

Kitap genel olarak, egitimin, calismanin, verilen emegin ve geri
donisu olan sonucun, ayrintilara deger vermenin, énemli ola-
nin sayidan cok nitelik oldugunun ve yapilan binalarin iginde
onlara hayat verecek nitelikli kisiler olmadiktan sonra bir nem
arz etmediginin altini gizmistir. Ayrica bir yazarin pismanligidir,
“Neden beni de senin gibi Snellman’lar bulmadi ki?” diyor, kay-
bolmus biri... Bu yiizden Ulkesi igin kafasi ¢alisan, dinamik ve
g0z aclk insanlarin da birbirini bulmasi dnemlidir ki kimse kay-
bolup gitmesin.

Grigory Petrov
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Haci
Bektas-1 Veli \ *,

Felsefesi Tahlili \ ¢

Hanri Benazus’un Haci Bektags-1 Veli Felsefesi adli eseri, Haci Bektas-1 Veli’nin inang ve
yasam anlayisini, Bektasiligin temel degerlerini ve “insani yaratandan 6tird sevme”
diusuncesini anlatan énemli bir calismadir. Kitap, Haci Bektas-1 Veli’'nin Anadolu, Balkan-
lar ve Orta Asya’daki etkisini de ele alir. Bu kitap, Turk Dili ve Edebiyati alaninda tasavvuf,
kaltdr tarihi ve duslince tarihi calismalari icin énemli bir kaynaktir.

Haci Bektas-1 Veli Felsefesi yalnizca yazili bir 6greti degildir; onu benimseyecek kisi,
gonll bagi ve Yaratan’in verdigi akil slizgeciyle bu ogretileri i¢csellestirerek yasamina
yansitmalidir. Eline, diline, beline sahip olmayi hedefleyecek; insan-1 Kamil olma yolunda
onemli adimlar atmaya gayret edecektir.

Yazar bu kitabi, Haci Bektas-1 Veli'yi anlasilir bigimde tanitmak, Haci Bektas-1 Veli ok dnemli bir gondl insanidir, sevgi asigidir.
Alevilik-Bektasiligi 6n yargilardan arindirarak dogru sekilde an- Her seyden 6nce insanin gonltine 6nem verir. Onun ilahi litfu
latmak, Anadolu Kilturel Birligi'ni vurgulamak ve toplumsal hu- gondlleri derinden etkilemekteki glctdlr. Benazus belirtir ki,
zura katki saglayacak manevi 6gitler sunmak amaciyla kale-  “Ehlibeyt sevgisini, yaratiimislar icerisindeki tlim sevgilerin en 6-
me almistir. niine koyan bu goniil insani, aski tiim insanlarin kalbine adeta
“Kimdir Bu Pir? Kimdir Bu Haci Bektag-1 Veli?” naksetmistir.” (Benazus, 2022: 110)

13.ylzyilin ilk yarisinda gerek Mogol istilasi olsun gerekse di- Haci Bektas-1 Veli'ye g6re goniil temiz olmali, i¢inde kin, hirs, ri-
Ger sebeplerden dolayl Horasan’dan kalkip Anadolu’ya gelen, ya gibi duygular barindirmamali; sevgi ile dolmalidir. S6yle der,
Anadolu Aleviligi'nin olusumunda buyik rol oynayan Horasan “Goze nur goniilden gelir. insanin olgunludu, davraniglarinin
Erenleri arasinda Haci Bektas-1 Veli Gnemli bir yere sahiptir. dogrulugudur. Karsisindaki insanin iyi olmasini isteyen, 6nce
“Peki, Nedir Bu Bektasilik?” kendisi iyi olmalidir. Onun inancindaki en temel etik kurallar: E-
Hanri Benazus, kitabinda soyle der, “Bektasilik, Haci Bektas-i line, diline beline ve asina, isine ve esine sahip olmaktir. Bu ah-
Veli'nin izini stirenlerce, onun adina kurulmus bir tarikattir. Ali lak esaslari, insan-1 kAmil olmak tizerine kurulmustur. Gonl in-
ve On iki imam sevgisine dayanir.” Bektasilik, Anadolu'nun or- citmek, yalana meyletmek ve haksizliga sapmak, insani hakika-
tasinda dogmustur, halkin tam igindedir. Sehirli insanlardan da- tin yolundan bir anda disiren davranislardir. Ona gére Allah’in
ha ¢ok koyliler ve Yorikler arasinda yayilmigtir. katinda rtitbemiz, gonlimiziin temizligine gore belirlenecektir.
Haci Bektas-1 Veli, halktan yana bir distnGrdr. Zorbaliga ve Haci Bektas-1 Veli'ye gére 6lum ¢ok 6nemli degildir; nemli o-
haksizlida karsi durmus, gligsiizlerin yaninda olmayi yasam fel- lan hayati bir 61U gibi yasamamaktir. Benazus ise 6limd ikiye a-
sefesi yapmistir. Bu anlayista en bly(ik disman, insanin iginde- yirir: Zorunlu 6ltim ve iradi élim. Zorunlu 6lim, ruhun beden- §
ki kotl disiince ve arzular olarak gériillir. Haci Bektas-1 Veli'nin den ayrilmasidir; iradi 6liim ise, diinya hazlarindan uzaklasip
oOgretisi; Allah sevgisi, esitlik, ilim ve toplumsal baris gibi bugiin benligi yok edip Allah’a yaklagsmaktir.

de dnemini koruyan degerleri igerir. Bu nedenle, yasadig ga- Onun inancina gdre “Dostluk” kavrami (izerinde durulmasi ge-
§in dtesinde bir halk adami oldugu ve dgretilerinin héla gegerli reken mihim bir seydir. Benazus'a gére “Dost” kavramina bu
oldugu agiktir. Hac Bektas-1 Veli'nin inancina gore onlari aydin- zenginligi katan énemli pirlerden birisi halkin dostu Haci Bek-
lik yola gétiirecek, saf, duru, yegane sevgi “llahi Ask” tir. Ayni tas-1 Veli'dir.

sekilde Haci Bektas-1 Veli'nin tasavvuf igindeki 6nemi asla hafi- Haci Bektas-1 Veli, ilime gok dnem verir. Makalat adli eserinde
fe alinmamali, ona gore yaratilmis olan yaratanin evrendeki bir seriatin ilk makami olarak ilim 6grenmek oldugunu ve diger Is-
yansimasidir. Evren, Allah’in bir gérlintlst, Allah ise evrenin lam sartlarini bunun ardindan geldigini savunur. Alimler ise
6z(, gercegidir. (Benazus, 2022: 39). Muslimanlari ahiretten kurtarmak igin cikis kapisidir, insanlari
Haci Bektas-1 Velinin 6gretileri insanliga faydasi bakimindan cehennem atesinden kurtarmakta buyuk rol oynarlar. Ayni sekil-
cok 6nemli unsurlari igerir. Ozellikle, Makalat, adli eserinde in- de bilgisiz insan ok tehlikeli olabilir ama bilgisini kétiye kulla-
sanin manevi terbiyesinin nasil mimkun olacaginin yolunu gos- nan insan ¢ok biyik bir musibet yaratabilir.

terir. Benazus sdyle der; “insan sevgisi, bir insanin ulagabilece-

§i en yuksek biling halidir.” (Benazus, 2022: 69)

Haci Bektas-1 Veli, Tirk toplumu igin ¢ok énemli yardimlarda

bulunmustur. Ibadeti Tiirkgelestirerek, islam'in Tiirkler arasin- :

da daha kolay anlasilmasini saglamis ve Tirk degerlerinin ko-

runmasina zemin hazirlamistir.
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TURK ROMANINDA
MODA VE TOPLUMSA
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KiTABI UZERINE KITAP TAHLILI
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CILEM TERCUMAN

Moda, dogdugumuz andan itibaren hayatimizi etkileyen ve bizi olusturan bir kavramdir. Anne karnindayken baslayan bu serliven mezara kadar
devam eder. Daha sonra artik kisinin kendisini baglamayan moda olgusu, mezar tasini segen 6lu yakinina devredilir ve son yolcuguna ugurla-
nir. Kitap, bir ns6z ve sons6z arti olarak yedi bolimden olusur. Cilem Terciman kitabinin adinda bahsettigi gibi bunu “Tlrk Romaninda” ince-
ler. Hiiseyin Rahmi Glrpinar, Halide Edip Adivar, Refik Ahmet Sevengil, iskender Fahrettin Sertelli, Mahmut Yesari, Sabahattin Ali, Yakup Kadri
Karaosmanoglu, Resat Enis Aygen, Aka Glndiz gibi yazarlarin romanlarindan alintilar yaparak tarihlendirdigi araliktaki moda kavramini

okuyucuya sunar.

Bu bolimlerin ilki olan “Hayat ve Moda” basligi altinda moda
kavraminin ne zaman tarihlendirildigini, tarihteki hangi olayla-
rin moda kavramini hayatimiza davet ettigini, modanin
dénemlerini, modanin nelere sebep oldugunu, Osmanli déne-
minde modanin 11§in1 yakan olaylardan bahseder. Aslinda bu
boliim, kitabin ilk baliimii olmasi ve anlatilanlar sebebiyle son-
raki béliimlerin temelini olugturur. ikinci bélim ise kadin
modasini ele alir. Bu bélimii de kendi iginde “dekolte, makyaj,
mUcevher, giysi, tuvalet, kirrk, sal ve esarp, ipek ¢orap, sapka,
ayakkabi, kas ve kirpik, kumas” olarak basliklara ayirir. Kita-
bin bu béllimiindeki Uslupta bir kasvet hakimdir. Clinki
anlatilanlar da bir o kadar kasvetlidir. Kadin modasi, sadece
kilik kiyafette yahut esyada kalmamis kadinin sosyal hayattaki
yerini de irdelemistir. Batililasma etkisiyle daha ¢ok ilgi duyu-
lan moda, en cok kadinlar tarafindan hos karsilanmistir.
Bundan dolayi moda birgok kesim icin rahatsiz edici bir durum
héline gelmistir. Cilem Tercliman’in siraladigi her baglik prob-
leme sebep olmussa da bunlar i¢inde “Tuvalet” bashgi altinda
anlatilan moda, toplumda bir devrim etkisi yaratmistir. Yazar,
bu baglikta kisa sa¢ modasini ve buna olan tepkileri ele alir.
Kadinin uzun sagli olmasi gerektigi giinimUizde dahi devam
eden toplumsal cinsiyet rollerinden biriyken erken 20. Yizyil
dénemlerinde, bir kadinin sagini “moda” i¢in kisacik kestir-
mesi ciddi bir durumdur lakin diger alt basliklara olan tepkiler
gibi bu konuda tek bir gbris yoktur. Kimisi, artik uzun sagin
beyinsizlik ve gericilik oldugunu savunurken kimisi ise bu
duslnceye tamamen karsi ¢ikip asagilamalar yapmistir. Déne-
min en aci verici durumu ise bu asagilamayi, basklyl sadece
erkeklerin degil kadinlarin da yapmasidir. Ataerkil zihniyet,
kadinlari dyle bir hapsetmistir ki kendileri dahi hemcinslerini
asagilamay! normal bulur ve bundan rahatsizlik duymazlar.
Kadin modasinin en ¢ok tepki ¢eken bir diger bashgl ise
“‘Dekolte” baghgidir. Cumhuriyetin ilaniyla kadinlarin garsaf kul-
lanmayi birakmasi toplumda biylk bir tepkiye sebebiyet
vermistir. Carsafin birakimasi farkli anlasiimis ve bunu
dekolte olarak adlandirip yanlis sonuglara varmiglardir. Batili-

lasmanin etkisiyle kadin kiyafetlerindeki degisimler bu yanlis
anlasilmalarin zeminini olusturmustur. Bunun yaninda kadinin
tercih ettigi kumas bile dile sakiz olmus hatta romanlardaki
erkeklerin fantezilerine malzeme olmustur. Halbuki kiyafet-
lerde kullanilan kumaglar moda oldugu igin tercih edilmistir.
Tipki “dekolte” ve “tuvalet” bagliklarinda oldugu gibi “Makyaj”
basliginda da sag konusunda oldugu gibi yogun bir agagilama
mevcuttur ama her baslikta oldugu gibi bu kadar olumsuzlu-
gun yaninda moda kavrami tiim kaliplari tersine gevirebilecek
giice sahiptir. Omek vermek gerekirse ‘kirmizi ruj modasi
buna uygundur. Ornek alinan Bati'da bile kirmizi ruj ahlaksiz
islerle ugrasan kadinlara atfedilirken moda bunu tam tersine
cevirip bir glic simgesi héline getirmistir. Kadin modasinin bu
basliklarl disinda diger basliklarda bu kadar géze carpan bir
baski yoktur. Daha gok sosyal statiiden, Batililiktan, zenginlik-
ten, jantilikten, alamod olmaktan bahsedilir. Kadin
modasindan sonra (igiincl bolim olan erkek modasi ele alinir.
Bu bdllimde ikinci bélimdeki kasvet dagilir ¢linkii burada asa-
gilamadan, baskidan eser yoktur. Bu bdllim ise “Erkekler ve
moda, Erkek giyim kusami, Eril aksesuar modasi, Tuvalet’
olmak lizere dort basliga ayrilir. Bu bélimlerde erkek pantolon-
larinin paga boyundan, kolali gdmleklerden ipek gdmlege
gegisi, spor modasi-bilhassa golf pantolon modasini-erkekle-
rin kullandigi aksesuarlari ve neden kullandiklarini agiklar.
Erkek aksesuarlar (izerinde ihtimamla durur ve o dénemde
kullanilanlari agiklar. Mesela monokl gézlugi gozleri bozuk
olmayan erkeklerin dahi moda oldugundan dolay! kullandigini
yahut bastonlarin sahibinin zenginliginin degerini bictigini, kol
saatlerinin cep saatlerinin yerini aldigini bundan dolay! yanke-
sicilerin islerinin  kesat oldugundan, alamod erkeklerin
yakalarina cigek taktiklarindan bahseder. Kadin modasinda
oldugu gibi bu béllimde de “Tuvalet” konusu igin ayri bir baglk
acar ve burada erkek sagina Ustlinkorli deginip daha gok
sakal biyik konusundan soz eder. Ayrica belki de erkeklerin
kitap boyunca dalga gegildigi tek konu bu olabilir ¢lnki o
dénemlerde biyiklarini kesen erkek gorilmemisken modanin

etkisiyle erkekler biyiklarini inceltmisler ya da kesmiglerdir. Bu
da kadinlar tarafindan erkeklere yonelik bir tepki olusturmustur.
Bir diger tepki ise yasl erkeklerin daha geng gézikmek igin
sakal ve biyiklarini kesmelerine olmustur.

Sahis modalarindan sonra konu semt, mimari, eglence gibi
kavramlara gelmistir. Kitabin bundan sonraki incelemeleri
tamamen bunun tzerinden ilerler. Burada bahsedilen kavram-
larin birgogu glinimiizde de anlamini korumaktadir. Déneme
has eglence mekanlari, sanat akimlari, ilk defa kullanilan
mimariler kavramlar sekil degistirerek gunimize ulasmistir.
Mesela Gilem Terciiman'in bahsetti§i dénemlerde popiiler
olan ve zengin semti sayilan Beyoglu bugin dahi poplerligini
korusa da yerine metropollesen sehirlerden denkleri gikmistir.
Bir diger 6rnek olan apartmanlar su an her insanin yagsamini
slirdurd(igu bir yapi olsa da o dénemde hig gortlmemis ve zen-
ginlerin oturdugu bir barinaktir. Bir de evin igi, dizayni Kibizm
gibi sanat akimlarinin etkisindeyse paha bigilemezdi. Simdi-
lerde ise ultra liks evlerin iglerinin minimalizm etkisi altinda
olmasi ve bunun diinyaca zenginlik emaresi olarak gérmek
insan zihniyetinin o dénemden 21. yizyila kadar degismedi-
gini  gosterir. Aslinda Cilem Terciman'in  romanlarla
destekledigi bu incelemesi tam olarak okuyucuya bunu géste-
rir. Moda, hayatimizin seklini degistirse dahi insanoglunun en
biyik zaafi olmaktan kurtulamamistir.

Cilem Tercuman




Esma Kinaci

Yiiksek Lisans -Islami Arastirmalar Enstitiisii

Osmani’da
[ [ -
Bilim }rishefer

Ozet

Miri Shefer-Mossensohn’'un Osmanli’da Bilim adli eseri, Osmanli toplumunda bilginin nasil
uretildigini, aktarildigini ve donustuguni sosyal, kiltirel ve siyasi baglamlariyla inceleyerek
klasik, dogrusal ve basari odakli bilim tarihi yazimini sorgular; bunun yerine Osmanli bilim duin-
yasini gok aktorlu, gok mekanl ve dinamik bir yapi olarak ele alir. 21. yazyilin bagindan itibaren
bilim tarihinin sinirlari yeniden tartisiimis; disiplin yalnizca bilimsel basarilarin kronolojisini ¢ikar-
mak yerine, bilginin nasil Gretildigini, hangi distnsel ve toplumsal kosullar iginde sekillendigini
inceleyen genis, ¢ok katmanli bir alan haline gelmigtir. Pozitivist yaklagsimin bilimi dogrusal,
birikimli ve evrensel bir ilerleme sureci olarak tanimlamasi, Kuhn’un bilimsel devrimler modeli ve
Feyerabend’in ydntem elesgtirileriyle ddntismus; bilimsel gelismenin kesintili, dizensiz ve kultirel
baglamlarla belirlenen bir sire¢ oldugu kabul edilmistir. Bu degisimle birlikte bilim tarihi, blyUk
sahsiyetlerin basarilarini merkeze alan anlatilardan uzaklasarak sosyal pratikleri, gindelik
yasaml, bilgi Gretiminin kurumsal ve toplumsal zemininin 6nemini vurgulayan disiplinler arasi bir
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yapiya burinmasgtdr.

Osmanli 6rneginde de odak “Bilim nedir?” sorusundan ok
“bilgi nasil Uretiliyor, dolasiyor ve mesrulastiriliyor?” sorularina
kaymis; boylece bilgi, yalnizca yazili eserlerde degil, sézli
kultirde, pratik deneyimlerde, zanaatlarda ve glndelik
yasamin ritiiellerinde sekillenen dinamik bir olgu olarak deger-
lendirilmistir. Osmanli toplumu bilgiye ¢ok yénli yaklasmis,
farkll bilgi tirlerini hiyerarsik bicimde siniflandirmig; cografi
konumu sayesinde Iran, Bizans, Hindistan, Gin ve Avrupa gibi
birgok kiltlirden etkilenmis, 0zellikle astronomi, astroloji,
botanik, bahgecilik, tip ve mimari alanlarinda bu etkilesimin
izleri belirginlesmistir. Bahgeler estetik oldugu kadar tibbi
amaglarla da kullanilmis; Evliya Celebi ve Katip Celebi gibi isim-
ler bu alanlara dair dnemli gézlemler aktarmistir. Osmanli
dusincesinde “ilim” kavrami hem entelektiiel hem mistik hem
de pratik anlamlara sahip genis bir gergeveyi kapsar; vahyin en
Ustln bilgi kaynag! kabul edilmesine karsin gézlem, deney ve
duyu temelli bilgi de bilimsel Uretimin 6nemli unsurlaridir.
Osmanlilar farkli kultirlerden aldiklar teknolojileri  kendi
toplumsal ihtiyag ve kurumlarina uyarlayarak kullanmig; Avru-
pa’dan gelen saatler, tibbi uygulamalar, askeri ve teknik
yenilikler ilgiyle takip edilmis, 19 ve 20. ylizyildaki modern-
lesme hareketleriyle bu strreg hiz kazanmistir. Egitim yapisi da
cok katmanlidir: Medreselerde dinf ilimlerin yaninda dil bilgisi,
mantik ve matematik gibi alanlarda dersler verilirken; zanaat
ve meslek egitimi usta-¢irak iliskisi iginde bilgi temelli bir streg
olarak ylritilmas; tip egitiminde teorik bilgi kadar hastane
ortaminda edinilen pratik deneyim de belirleyici olmustur.
Kadinlar aile iginde, camilerdeki ders halkalarinda ve 19.
ylizyildan sonra agilan modern okullarda &grenim gormus;
ciraklik sistemi mesleki bilgiyle birlikte ahlaki terbiyeyi de
aktarmistir. Saray bulnyesindeki Enderun, devlet adami
yetistiren seckin bir kurumken; haremde kizlara kiltirel ve
sosyal beceriler kazandirilmigtir. ilim yolculuklari, tiiccar ve
elcilerin hareketliligi, bilgi dolagiminin cografyalar arasi seyrini
guglendirmistir. Medrese egitimi alanlar miderrislikten kadiliga,
blrokrasiden muftiilige uzanan genis bir kariyer yelpazesine
sahip olmus; 16. ylzyildan itibaren medreselerde standart-
lasma cabalari belirirken, 19. ylizyil modernlesmesiyle birlikte

ristiyeler, idadiler, tibbiye ve harbiye gibi yeni okul tipleri
aclimis, geleneksel ve modern egitim modelleri bir stire yan
yana var olmus fakat yontemsel farkliliklar zaman zaman
catisma olusturmustur. Gayrimuslim topluluklar kendi okullarini
kurarak egitim hayatina katkida bulunmus; Avrupa’ya 6grenci
gonderme uygulamasi yeni bilimsel anlayislarin Osmanli'ya
tasinmasini kolaylastirmis; Mustafa Kemal Atatirk’iin egitim
sUreci bu birlesimin somut drneklerinden biri olmustur. Osman-
I'da bilgi aktarimi toplumsal hafizanin strdirliimesi ve diizenin
saglanmasi agisindan temel bir aragtir; okuryazarlik yalnizca
metin okumayi degil, ezberi, s6zli aktarimi ve gdrsel unsur-
larla 6grenmeyi de icerir. Kitap kilturli segkinler arasinda
prestij sayilirken, hat sanati yazinin hem estetik hem entelek-
tiel degerini yukseltmistir. Matbaanin ge¢ kabul gdérmesi
killtirel aliskanliklar ve dinf kaygilarla iliskilidir; lorahim Miitefer-
rika’nin cabalari siirecin doniim noktasi olmustur. Minyatir,
harita ve teknik gizimler gorsel okuryazarligin gelismesini sadla-
yarak bilgi aktarimini kolaylastirmis; ceviri faaliyetleri ve
dragomanlarin galismalari Osmanli entelektiiel dinyasini
uluslararasi bir etkilesim alanina dénistirmustir. Himaye sis-
temi bilimsel ve sanatsal dretimin temel destekleyici unsuru
olmus; vakiflar bilimsel kurumlarin finansmaninda belirleyici rol
oynamistir. 19. yiizyilda modernlesme projeleri, demir yolu, tel-
graf, karantina ve saglik altyapisi gibi uygulamalarla devlet
aygitini gliglendirmistir. Geleneksel yapilarla ig ice ilerleyen bu
yenilikler Osmanli bilim diinyasinda keskin kopuglardan cok
stireklilik ve dontistimiin bir arada ylridigunt gostermistir.

Sonug

Sonug olarak Shefer-Mossensohn’un ¢alismasi, Osmanli bilim
dinyasinin tek yonli ve duragan degil; farkli aktorlerin, kurum-
larin ve Kltrel etkilesimlerin sekillendirdigi canli ve ¢ok
katmanli bir yapi oldugunu gdsterir. Bu yaklagim, Osmanl’yi
bilim tarihinin pasif bir par¢asi olmaktan ¢ikarip, bilgi Gretimini
kendi ihtiyaglari dogrultusunda uyarlayan ve dontistiren aktif
bir merkez olarak konumlandirir. Bdylece Osmanli bilim tari-
hinin sureklilik ve degisimin bir arada yuriidigi 6zgun bir
deneyim sundugu ortaya konur.




Dr. Ahmet Durmus Tasdemir
Ogrenci isleri Sube Miidirii

Yenileme
Bilinci

Kitabin ilk bolimd dogru ve yanlis arasindaki farki ortaya koymaya yardimci
olacak estetik duyarlihdi giin yizine ¢ikartacak fikri gabanin tGrinidar. Yazara gore
Yenileme Bilinci, sanatsal ve ¢ogulcu bakis agisityla mimkindar. Kilttrel degerlerin
yeniden sanatsal ve genis bakis acgisiyla degerlendiriimesi gerektigine inanan Eroglu,
mevcut kltirin buginin insan iligkileri kargisinda yorgun dustugu ve temel degerlerin gercek-
lik karsisinda soyutlandigi kanaatindedir. Ona goére, kendi kiltirimUz UGzerine dislinemeyis, onun deger-

leri Uzerine yorumdan kacis ve yorum olanaklarini gézden uzak tutus; butlintyle tek yonli ve tek boyutlu bir kafa yapi-
sindan, kilturel iligkiler igin gerekli olan gogulcu bakisa erisememis olmaktan ileri gelir (s.15). Kiltur verileri ve degerlerinin yetkin

bir kavrayigla algilanabilmesi igin saghkli bir kultdr ortamina ihtiyag vardir. Bu ortam héli hazirda toplumlar arasi aktarimlarda da islevsel bir

hususiyete sahiptir. Hatta Eroglu, imparatorluk bakiyesi Anadolu Tiirk aklini fikri aghgi kargilayan organizmanin bir pargasi olarak gortr. ister gegmiste olsun
ister cagimizda geligsin, kultir verileri ve degerlerinin yetkin kavrayisla algilanabilmesi ve ¢ikarilacak yorumlarin 6teki toplumsal etkinliklere “besi” olabilmesi
ancak saglikl bir kdlttr ortaminin varligi ile mimkuindir (s18). Iste tam burada Eroglu igcin mekanin ne denli dnemli olduguna isaret etmek gerekir. Ona gore
mekan emin olunacak yerdir. Glvenli bir ortam, yasanabilecek iligki kopuklugunun éntine gegmenin yani sira dusuncelerin hir bir bicimde ifadesine imkan
verirken fikri gelisimi destekler. Dolayisiyla, her insanin dylesine emin bir gevreye ihtiyaci ve egilimi vardir (s.20).

Eroglu, yenileme bilincine erisebilmek icin gerekli olan bakis agI-
sina ve yagsam alanina ait distncelerini siraladiktan sonra kimlik
arayisina yonelmistir. Kimlik arama gabasinin edebi literattir tizerin-
deki tesiri Uizerinde dururken 6ncelikle “Batililasma-Cagdaslasma”
terimleri arasindaki farkliliga deginmistir. Onun icin “Cagdaslasma”
kastedilen anlam gercevesi icinde daha yumusak ve daha islevsel
bir konumda yer aimaktadir. Ozellikle Ben'le olan iliski baglaminda
degerlendirmeye giderken Batili gibi olma gabasinin yok edici; cag-
daglasmaya donuk aktivitelerin ise inga edici hususiyeti Uizerinde
durur. Gagdaslasma olgusu toplumlarin geleneksel yapilanma
bicimlerinin gozllmesine yol acarak yeniden érgiitlenme ihtiyacini
ortaya gikarmistir (s.22). Batililagmanin tesirinde olan Ben’den
yola cikarak “orijinal” sdzctgunin kokenine inen Eroglu, orijinal
olmanin bagkasi olmamak ile kisiliinde fark barindirmak anlamala-
rint icermesi baglaminda Arapga’daki zit anlamlariyla da anilagelen
“Mevla, haram, dabir” sézciiklerini hatirlatirken Batililagmanin ori-
jine olan etkisini gbzden uzak tutmamak gerekliligini dillendirir:
“Kimligin belirsizlige blriindigu gliniimiizde diistinen her kafa yine
0 s8zclgun birbirine karsit iki anlami ile de ‘orijinal olmak’ zorunda
(s.29). Dolayisiyla yenileme bilincinin temelinde, zihni anlama ve
anlamlandirma gabasinin bir kiilttrd olusturan insanlarin dteki kil-
tir unsurlariyla karsitlik yondyle iligkisi vardir demek dogru bir
cikarim olacaktir. Eroglu’'na goére her deger, her ifade bigimi, her
ifade 6gesi, hayat iginde bir yatak buldugu zaman yerlesir. Uyumu
oraninda yagsama Uslubunun bir 63esi héline gelir. Bu 6geye gere-
ginden fazla maruz kalmak ya da bu 6genin aliskanlik olarak
yerlesiklik kazanmasi yenilenmeye buyuk sekte vurur. Dolayisiyla
belirgin yapaylik orijinal olani gélgeler. Aliskanliklar dederi donuk-
lastirir; hazdan gok mecburiyet hissine sirtikler. Nitekim yenileme
bilincini, bireyi hayati aliskanliklar toplamindan ibaret gérmeyen
muhayyilenin driinl kabul etmek gerekecektir. Zira birey, kendisini
cevreleyen aligkanliklarla her yakin temasinda duygu ve distince
dlnyasini etkileyen unsurlarla hemhal olur. Farkl kltiir 6geleri ile
yliz yiize geldiginde edilgen olmayacaktir (s.44). Ancak mevcut kiil-
tire ait unsurlarin zaman igerisinde kurumsallasmis saglam
belgeler barindirdiginin da farkinda olan Eroglu, genis ve sanatsal
goris ile kiltdrel varligin yeniden yorumlanabilecegi kanisindadir.
Zira her nesil, bugtinden geriye bakildiginda kendi yorumunu kltd-
rel degisim Ogesi olarak glincele dahil etmistir. Tanzimat
déneminde baslayip gelisen “hor gérme”, hatta “nefret” sdyleminin
zaman igerisinde terkedilip yerini bagka duygulara birakmasi bu
husus 6zelinde aktarilabilecek énemli bir rnekir.

Tirk aydininin degisim ve déniisim karsisindaki tavrini irdeleyen
Eroglu, onlari karsi ¢ikislar izerinden BatI'nin entelektiiel camiasi
ile karsilastirmis, ortaya ¢ikan farki gelenek ve devlet yapisi ile irti-

batlandirmistir. Ona gdre Avrupa’da aydinlarin dogusunda gérilen
entelektliel yaklagima dayali tepki g6z 6nline alinirsa, karsi gikislar
arasindaki farkin esasl bir fark oldugunu gérmek gii¢ degildir.
Aydinlarin yonetimle iligkileri ne olursa olsun olusturduklari entelek-
tiel gelenek daima bariz ve bir hélde olmus, beri yanda ise
aydinlarin devlet ile karsilikli iliskileri hemen her seyin belirleyicisi
olarak inigli ¢ikigh striip gitmistir (s.63). Tiirkiye'de yansiyan aydin
muhalefetinin genel olarak entelektlel verimliligin siyasi yapilanma
disinda bir varlik olusturamamasindan ¢ok pragmatik yaklagimin
bir sonucu olarak gérir ve onlarin ehlilestiriimis oldugunu distnr.
Ayni zamanda bu durum TUrk akademisi igin de gecerlidir. Cagdas
bilim denince siradan insanin aklina gelen konularda konusan bir
kisi sonuna kadar bilimsel oldugunu iddia edebiliyor ve yaklagim
tarzi ne kadar dogmatik olursa olsun bu kisi, kendisinin bilimsel bir
yontemi tutturduguna karsi giktiklarinin da bilim digi kaldigina ina-
nabiliyor (s.67). Bu noktada inanma ve disinme baglaminda
ortaya ¢ikan tartismalara da degdinen Eroglu, esasen bu iki kavra-
min yan yana getirimemesine doniik yodun bir propaganda
yapildigina isaret etmektedir. Onun modernizm elestirisini propa-
ganda sahiplerine yonelttigini sdylemek yanlis olmasa gerek,
¢tinkli modernizmin yayildigi gevrede kuvvetli olanin étekini bastir-
masindan ibaret gibi gériinen durum, sadece siradan insanin degil
dustinen kafanin bile inanan insanin dlistinme bigimlerine ve ifade
etme tarzlarina yabanci kalmasina sebebiyet vermistir. Zira Erog-
lu'na gére inanan insanin dlstinme bigimi, érnegi Bati diinyasinda
aranmayacak olan ve modern diinyada tanimi yapilmamis, krista-
lize edilmemis bir diisinme bigimidir (s.71). Dolayisiyla disiinls
biciminin dncelikle yabancilasma olgusunun temeli oldugunu ifade
etmek modernizm elestirinin en énemli argimanidir. Burada yine
toplumun dnlinde olan aydinlari érneklem olarak kabul edecek olur-
sak onlarin nezdinde yabancilasmanin otorite ile kurduklari
ittifaktan beslendigi ve boylelikle 6zgur iradeyle hareket edileme-
digi ifade edilmektedir. Gorlinen o ki; bu tir birlikte oluglar calisma
alanlarindaki mustereklikten ok otoriteye destek vermek gerekti-
ginde uygulamaya konulmakta; bu da bagmsiz aydinlarin
calismalarindan dogan bir etki degildir (s.81). Erodlu, kiltirstiz-
lesme sirecinin yasama Uslubunun degismesiyle basladigini
dustindr. Yagama bicimini olusturan 6geler tizerinde duruldugunda
hem mevcut yasam gelisecek hem de bu yasama Gslubunu zinde
tutan enerji canli kalacaktir. Ne var ki elde olan égeler tzerinde tit-
reme, yenileme bilincinin, strekli ayiklamanin esliginde olmayip
sadece bir korkuyu ve sadece bir kaginmayi davet eden bir davra-
nis niteliginde kalirsa ona gére bunun gerisinde kalan zihniyetin de
klillenmesi kaginilmazdir.

Yenileme Bilincinin ikinci bélimi duygu araliklarini barindirir.
Oncelikle “Sikayet” (S.86-90) mevzusuna giren Eroglu, temel kav-
ramlara yonelmenin ve bu kavramlar ile glncel meseleleri
iliskilendirmenin sikayeti azaltacagini distinmektedir. Bu baglamda
ilk basta fikri alanda “Tasarruf” (91-96) edilmesi gerektigine inanr.
Ona gore tasarruf, mutasarrifigin dlgtileri icinde gerceklesmelidir.
Kitaplardan kitaplara, konulardan da konulara taginarak medeniye-
tin 6zinl ve canlligini muhafaza etmek bu dlgilerle mindemigtir.
Ayni zamanda insanin gocuklugundan itibaren yiklendigi masumi-
yetinin muhafazasi igin de sézl olan Eroglu, bu sorumlulugun
ancak “Hak ile mesguliyet” ile saglanabilecegi kanisindadir. Onun
icin “Masumlugu Savunmak” (s.97-104) yenileme bilincinin esasi
mesabesindedir. Adalet, hicbir ayrim gézetmeksizin her insan igin
ayni Olctilerle tezahir etmelidir ki masumiyet korunabilsin. Dolayi-
slyla bu noktada hizipgiligin bu mekanizmayr bozduguna,
masumiyeti lekeledigine deginmektedir. Erodlu'na gére “Hizipgilik”
(s.105-109) toplum icinde tutunmak igin toplumun bilgi ve biriki-
miyle ters orantiyla ilerlemeyi arzular. Hile ve Kkarsi tarafi
suclamakla ayakta durmak isterken yenilemenin 6nlnde biyik bir
set olusturur. Zira yeni ve olumlu olan daima siipheyle karsilanacak-
tir. lliskilerin siiphe ve desise iizerine insa ediimesi en gok
dostluklarin ya sorgulanmasina ya da hi¢ baslamamasina sebebi-
yet verecektir. Yazarin bu bolimde degindigi son husus ise
“Dostluk Uzerine” (s.110-113) insa ettigi diisiincelerinden ibarettir.
Eroglu dostlugu birlikte bitiinlesmek ve karsindakiyle ézdeslik kur-
mak ydnlyle tanimlar ve bu durumu su sekilde somutlastirir:
Bitiinlesme ayni pinardan su icmeyi, 6zdeslik ise statl farki gozet-
memeyi gerekirir.

Sonug olarak Yenileme Bilinci, okuru yalnizca kiltirel bir muhase-
beye degil, ayni zamanda bireysel bir yizlesmeye davet eden bir
metin olarak belirginlesir. Eroglu'nun vurguladigi yenilenme, kdkten
kopuslarla degil; gtivenli mekanlar, gogulcu bakislar ve sahici iligki-
ler icinde gerceklesen slrekli bir yeniden yorumlama sirecidir.
Kimlik arayisindan aydin tavrina, aliskanliklardan dostluga kadar
uzanan bu diistince hatti, yenilenmenin ancak masumiyet, adalet
ve samimiyetle mimkin olabilecedini gdsterir. Bdylece kitap,
modern diinyanin hiz ve dayatmalari kargisinda kilttri donmus bir
miras olarak degil, her neslin sorumluluk alarak canl tuttugu bir
imkan alani olarak okumayi 6nerir. Yenileme Bilinci de tam bu nok-
tada, bireyi edilgen bir tasiyici olmaktan ¢ikarip anlam dreten,
dustinen ve iligki kuran bir 6zne haline getiren temel bir farkindalik
olarak kargimiza gikar.

Ebubekir Eroglu



Melike Nursena Oz
Siyasal Bilgiler Fakiiltesi ~

Work and Travel Yolculugum

Work and Travel benim icin yalnizca bir yaz programi degil, hayatimin akigini degistiren 6zel bir deneyimdi. Hem kendimi hem de dunyayi yeni-
den kesfettigim, blyidrken ayni anda uzaklastigim ama aslinda kendime daha ¢ok yaklastigim bir yolculuktu. Bu program sayesinde konfor
alanimdan ¢ikip kendi ayaklarimin Uzerinde durmayi, sorumluluk almayi ve yabanci bir Ulkede sifirdan bir dizen kurmay! 6grendim. Basta
baylk korkularim vardi; “Basaramazsam ne olur?” sorusu aklimdan hi¢ ¢ikmiyordu. Ama zamanla sire¢ bana glivenmeyi, ilerlemeyi ve her

zorlugun mutlaka bir déntsum tasidigini égretti.

Amerika'ya ilk vardigim giin, uzun bir slire bunun gercek oldu-
guna inanamadim. Kendi Ulkemde bile ¢alismak zorken, dilini
tam anlamiyla konusabildigimi sandigim insanlarla bas basa
kalmak ilk baglarda oldukga garipti. Giinlik Ingilizceye aligmak
zaman aldi ama karsilastigim iyi insanlar sayesinde bu sireg
daha kolay hale geldi. Ozellikle ilk is yerimdeki miidirlerim
sabirli ve 6greticiydi. Glnliik hayatin, yemeklerin ve sosyal ilis-
kilerin bizden ne kadar farkli oldugunu gérdiikge Kkiiltlirel
cesitliligin aslinda insani ne kadar 6zgurlestirdigini fark ettim.
Bizim aligik oldugumuz samimiyet ve derin sohbetler yerine
orada daha ¢ok yiizeysel, kiigiik konugmalar hakimdi. ilk basta
bu mesafeyi sogukluk olarak yorumlamis olsam da zamanla
bunun insanlarin kendi alanlarina duydugu sayginin bir pargasi
oldugunu gordim.

Programdaki dgrencilerin en biiyiik zorluklarindan biri de para
kazanma cabasidir. Ben de ayni stiregten gegctim ve ikinci,
hatta {iiincii bir is buldum. ilk bir ay ikinci igimi, ikinci ay da
Uglinciiyd bulunca oldukga yogun ama bir o kadar da verimli bir
diizen kurdum. Haftada bes giin ilk isimde, izin glnlerimde
ikinci isimde ve diger glinlerin aksamlarinda tiglincli isimde ¢ali-
styordum. Uykuya ayiracak pek vaktim yoktu ama enerjim ve
motivasyonum her zamankinden fazlaydi. Glinki ¢ok sevdigim
arkadaglarimla birlikte galisiyor, is ¢ikislarinda kisith vaktimizi
aday! gezerek ya da okyanusu izleyerek degerlendiriyorduk.
Farkli milletlerden insanlarla kurdugumuz dostiuklar hem ingi-
lizcemi gelistirdi hem de diinyaya bakis agimi bambaska bir
noktaya tasidi. Tiirk, Kazak, ispanyol, Cinli ve Taylandli arka-
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daslarimizla birbirimize kultrlerimizi tanittik; ben onlara Ttrk
kahvesi ve lokum géturdlim, onlar da kendi kiiltirlerinden tatlar
sundular.

Bu yolculukta beni en derinden etkileyen kisi ise ikinci is
yerimde tanistigim JoJo'ydu. Yasina ve zorluklarina ragmen
enerjisiyle mutfakta herkesi guldiren, hayati denizlerde geg-
mig biriydi. Ilk glintimde bile beni rahatlatmig, isin her adiminda
yardimci olmustu. Bana stirekli teknelerdeki maceralarini anla-
tir, mutfaga nese katardi. Bir giin bir arkadasim JoJo’nun agir
bir hastalikla miicadele ettigini sdylediginde blyuk bir sagkinlik
yasadim. Giinkli o higbir zaman (ziintiistini belli etmez, her
seye ragmen gu¢li dururdu. Bunu 6grendikten sonra onunla
gegirdigim her anin kiymetini daha fazla anladim. Ona veda
ederken yaptigim kliclik yengeg tablosunu hediye ettim; kolek-
siyonuna eklerken ylziindeki mutluluk ifadesi benim icin
unutulmazdi.

Programin sonunda bulundugum yerden ayrilirken derin bir
hiiziin hissettim. Sanki dort ay yasadigim yer degil de gergek
yuvam orasiymis gibi hissettim. Tlrk arkadaslarimla Tirki-
ye'de tekrar gorlisebilecegimi biliyordum ama diger dostlarimla
bir daha ne zaman karsilagacagimi bilmemek igimi burktu. Bu
ylizden herkesin kendi dilinde yazdigi bir ani defteri olustur-
dum; farkl Ulkelerden insanlarin biraktigi clmleler, bu cok
klltdrli diinyanin bana birakti§gi en degerli hatiralardan biri
oldu.

Travel kisminda ise Amerika'nin birgok eyaletini gezme firsati
buldum. Dizilerde ve filmlerde gérdigtim yerlerin gercekten var
oldugunu gdérmek heyecan vericiydi. Miami'de herkesin ispan-
yolca konusmasi sasirticiydi. Las Vegas'in devasa binalari ve
isiklari biyuleyiciydi. Los Angeles ise sokaklardaki evsiz insan
sayisiyla beni hem sasirtti hem de dlstlindiirdl. San Francis-
co'da Alcatraz Adasi'nin tarihini hissetmek gok etkileyiciydi.
New York ise tam anlamiyla hayran birakti; gokdelenlerin tepe-
sinden asagiya bakarken her seyin kiigliclik goriinmesi insana
hayati sorgulatan bir his veriyor.

Aylarca biriktirdigim anilarla ve hediyelerle Turkiye'ye dondi-
gimde herkesin Tirkge konustugunu duymak beni garip
sekilde mutlu etti. Ezan sesi ise gergekten déndugimd fark etti-
gim andi. Kendi tlkemde turist gibi hissetsem de i¢imde derin
bir aidiyet duygusu vardi.

Buglin geriye donip baktigimda tiim korkularima ragmen bu
programa katildigim igin kendimle gurur duyuyorum. Work and
Travel, bana hayati sevmeyi, zorluklarla tek bagima bas etmeyi
ve farkli diinyalardan insanlarla bag kurmayi 6gretti. Artik ayni
hayatima, daha farkli bir ben olarak devam ediyorum; elimde
ise dmur boyu saklayacagim anilarim var.




Mahmut Erdemir

Gazeteci

Soziin
Hafizasi:

Dogan Buyuk Turkge Sozliik ve
Kiiltiirel Devamliligin Izinde

| DOGAN
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D. MEHMET DOGAN
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Dil, bir milletin hafizasidir; o hafiza zayifladiginda ise kuilturel koklerle olan bag zayiflar. Merhum D. Mehmet Dogan, Turkiye Yazarlar Birligi'nin
kurucu baskani ve usta bir mitefekkir olarak, dmrinu iste bu bagi gliglendirmeye adamisti. Onun yarim asirlik emeginin mahsull olan Dogan
Buyuk Turkce Sozlik, sadece kelimelerin anlamlarini veren bir bagvuru kaynagi degil, ayni zamanda medeniyetimizin s6zlU ve yazili sertveni-

ne acilan bir kapidir.

Koklu Bir Gelenegin Devami

1981’den bu yana yedi kez genigletilen ve 26. baskisina ulasan bu dev eser, 8. genisletilmis yayiniyla kitiphanelerimizdeki yerini taclandiriyor.
2552 sayfayi asan hacmiyle artik iki ciltlik bir set olarak okuyucuyla bulusan s6zIik, hem modern Tarkgenin inceliklerini hem de mazinin "eski

yazi"sini ayni satirlarda bulusturuyor.

Neden "Osmanlica Yaziligh" Bir Sozliik? Kimler igin?

130 bine yaklasan soz varligiyla; Dilin inceliklerini kesfetmek

isteyen edebiyat meraklilari iin, akademik calisma yapan aras-
tirmacilar igin, klturel surekliligi onemseyen ve kendi koklerine

dokunmak isteyen her okur i¢in, Dogan Bliytik Turkge Sozllik

(2 Cilt Takim), ¢alisma masasinin bas késesinde bulunmasi

gereken, nesilden nesile aktarilacak bir hazinedir.

Bu baskinin en carpici yeniligi, kelimelerin Osmanlica (eski
harfli) yaziliglarina yer vermesidir. Ancak bu, sadece klasik
metinlerle sinirli bir ézellik degil. Sozlik; Arapca ve Farsga
kokenli kelimelerin yani sira, Tiirkgenin 6z kelimelerini, Bati dil-
lerinden gegenleri ve hatta glincel kavramlar da kapsayan,
batdnctl bir Osmanlica imla kilavuzu sunuyor.

SozIugu "sisirmek" icin yapay kelimeler tlretmek yerine, yasa-
yan ve yasatiimasi gereken dilin hakikatinin pesine disen bu
eser, Turkgenin hem diintine hem de yarinina bir serh dsuyor.

Bu yaklasim, neden énemli? Bu yaklasimi sdyle agiklayabiliriz:

Kiltirel Sureklilik: Yazili  kdltirimizle bagimizi koparan
"alfabe kopuklugunu" tamir eder.
Merhum D. Mehmet Dogan, omriini adadigi ve ilk baskisi
1981 yilinda yayimlanan Dogan Blyiik Tirkge Sozlik hak-
kinda pek gok roportajinda eserin ¢ikis noktasini ve felsefesini
su temel basliklarla 6zetlemistir;

Genis Bir Cografya: Turk dinyasinin pek ¢ok bdlgesinde hala
kullanilan eski yaziya asina olanlar igin vazgegilmez bir mira-
caat kaynagidr.

1. "Bir Liigat Bulamadim" Serzenisi

Dogan, s6zligl hazirlamaya baglamasindaki asil sebebin kisi-
sel bir ihtiyag oldugunu sikga dile getirmistir. Bir roportajinda,
"Okudugum kitaplarda rastladigim kelimelerin karsiligini bulabi-
lecegim, tatmin edici bir sozlik yoktu" diyerek mevcut
sOzliklerin (Ozellikle o dénemdeki TDK sozliklerinin) kelime
hazinesini ideolojik sebeplerle daralttigini savunmustur. Kendi
deyimiyle, "kendi kullanacagi bir sézIUk" yapma amaciyla yola
cikmistir.

ilmf Bir Coziim: Arapga ve Farsga kelimelerdeki imla sorununu
asmakla kalmaz, Tirkgeye mahsus kelimelerin nasil yazilmasi
gerektigine dair standart bir rehber olusturur.

1135 Sahit: Bir Sézliikten Otesi

Dogan Buytk Tirkge Sozllk, kelimelerin anlamlarini sadece
tarif etmiyor; onlari tarihin ve edebiyatin sahitleriyle ete kemige
barindtriyor. Yusuf Has Hacib’den Hoca Ahmed Yesevi'ye,
Yinus Emre’den Necip Fézil'a, Ahmet Hamdi Tanpinar'dan
Cemil Meri¢'e kadar 1135 sair, yazar ve miitefekkirin metinlerin-
den alinan 6rneklerle, bir "glildeste" zenginligine ulasiyor.

"Bu sozllk, sadece bir kelime listesi degil; edebiyat ve fikir silsi-
lemizin gortindrlestigi bir kiltlr haritasidir."

2. ideolojik Daralmaya Karsi "Yasayan Tiirkge"
Dogan, donemin "uydurmacilik" akimina ve dil devrimi sonrasi
kelime tasfiyesine sert elestiriler getirmistir.

3. "Devlet Sézllik Yazar mi?" Elestirisi

Ayni isimli meghur bir eseri de bulunan Dogan, devlet eliyle
hazirlanan sozluklerin dili dondurdugunu ve toplumu belli bir
kaliba sokmaya calistigini sdylemistir. Kendi so6zligini bu
"resmi sozlUkguliik" anlayisina bir alternatif, bir "sivil miidahale"
olarak gormustur.

4, Sireklilik ve Emek

S6zIGgun her yeni baskisinda genisletiimesiyle ilgili olarak, "Bu

ise bir kazang saglamak igin girmedim, bir boslugu doldurmaya

calistim" demistir. 1981'den vefatina kadar gegen 40 yili agkin

stirede sozlUgu surekli glincellemis, son baskilarinda kelimele-
rin  Osmanlica yaziliglarini da ekleyerek dilin tarihsel

strekliligini vurgulamistir.

VEHMET DOGAN




Doc. Dr. Ahmet Faruk Cecen

GAZETECILIG
DILIN

iletisim Fakiiltesi

KURUMSAL
BIR BAKIS

Gazeteciligin dili sadece bir anlatim ve aktarim bicimi degildir; ayni zamanda bir sorumluluk, bir yéntem ve bir kamu hizmeti anlayisidir. En azin-
dan Liberal Basin Kuramr’nin iddiasi budur. Bunun yaninda “Yorum yapilsin mi yapilmasin mi?”, “Kése yazisinda yorum olur, haberde yorum
olmaz.” gibi tartismalar da yillardir sirmektedir. Ne var ki her haber metninin olaylari belli bir cerceveden verdigini; en azindan gergekligin bir
kismini gorundr kilarken bir kismini geri plana ittigini biliyoruz. Yine de yillar iginde oturan bazi somut yontem ve sablonlar, bu dili sekillendirme-
de ve metni disipline etmede faydali olmaktadir. Bunlardan biri, haber dilinin omurgasi kabul edilen 5N1K kuralidir:

= Ne oldu? (olayin kendisi)

= Nerede oldu? (mekan)

= Ne zaman oldu? (zaman)

= Nasil oldu? (stireg/isleyis)

= Neden oldu? (dogrulanabilen nedenler; iddia ise “iddia”
olarak)

= Kim? (aktorler/kurumlar; dogru isimlendirme)

Bu yapiyr konumlandirmak bile sablon adina bir ¢ati kurgular;
temel bilgilerin eksiksiz verilmesini saglayarak haberi daha de-
netlenebilir ve hesap verebilir hale getirir. Bu anlamda 5N1K,
cercevelemeyi tamamen ortadan kaldirmasa da, metni keyfilik-
ten uzaklastirir ve kismen “tarafsizlastirici” bir iglev gérir. An-
cak Ote yandan 6zellikle “nasil” ve “neden” sorulari, yukarida
bahsettigimiz ¢erceveleme meselesini kaginiimaz bicimde
gundeme getirir. Clnku bu alanlar yoruma en agik kisimlardir:
Sireci anlatirken hangi ayrintilari segtigimiz, “neden’i agiklar-
ken hangi iliskiyi kurdugumuz metnin yoninu belirleyebilir.

Bu noktada bazi “recetelerimiz” bulunur. Oncelikle gazetecilik
bir baglam iginde yapilmalidir. Baglam i¢inde gazetecilik dedi-
gimiz gey, bir eylemi yalnizca o eylem izerinden degerlendir-
mek degil; onu tarihsel arka plani, aktorlerin konumu ve stire-
cin gelisimi agisindan da ele alabilmektir. ikinci olarak, haber
metni ¢ikarimlarini mutlaklastirmak yerine kaynaklarini goru-
nir kilmahdir: “X’e gére bunun nedeni su”, “Y’ye gore bunun
anlami bu” gibi atiflar, okura bilginin kdkenini gdsterir; iddia ile
kaniti birbirinden ayirmaya yardimei olur. Ugiincii olarak, ha-
ber dilinde yorum ¢ogu zaman dogrudan “yorum” diye yazil-
maz; kelime secimleriyle ortiik bigimde sizar. Omegin “skan-
dal”, “rezalet’, “blyiik basari” gibi yargi yUklU sifatlar, haberde

fark edilmeden yonlendirici bir etki Uretebilir. Bu nedenle dilin
yargi Uretmek yerine olguyu kurmaya ¢alismasi dnemlidir. <

Ote yandan “tam objektiflik’ iddiasi pratikte islevsel degildir;
clinku gazeteci sUrekli segim yapar: hangi bilgi 6ne ¢ikacak,
hangi alinti verilecek, baglik nasil atilacak, hangi kelime tercih ~ /
edilecek... Bu yiizden giincel yaklagim, objektifligi tek basina }/
bir iddia olarak degil, daha ¢ok yontemsel bir cergeve olarak |
ele alir. Bu baglamda objektiflik, “duygusuz” ya da “yorumsuz” |
bir dil degil; dogrulama ve seffafliktir. Ug boyutta dzetlenebilir:

= Dogrulama: Bilgi teyit edilir; speklasyon bilgi gibi sunulmaz.

= Adillik: Taraflar garpitiimadan temsil edilir; baglam saklan-
maz.

= Seffaflik:Kaynak, yontem, belirsizlik ve sinirliliklar okura agik
edilir.

Sonug olarak gazetecilik dilinde mesele, “yorum yapilsin mi ya-
piimasin mi” ikilemine sikismaktan ¢ok, haberin hangi bilgiye
dayanarak olusturuldugunun okura dirtistge gosterilebilmesi-
dir. Yorumun varligi tek basina sorun degildir; sorun, yorumun
haberin i¢ine gériinmez bigimde yerlesmesi ve okura “bilgi” gi-
bi sunulmasidir. 5SN1K gibi sablonlar haberi disipline eder; bag-
lam icinde gazetecilik yapma, kaynak gdsterme ve iddia—kanit
ayrimi ise haberi glvenilir kilar. Bu nedenle gazetecilik dili,
‘mutlak tarafsizlik” iddiasindan ziyade dogrulanabilirlik, adillik
ve seffaflik izerinden glglenir. Okurun giveni de tam olarak
burada olusur: Haberin yalnizca “ne dedigi’nde dedgil, nasil o-
lusturuldugunda ve hesap verebilirligindedir.
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Son yillarda yasanan teknolojik gelismelere paralel olarak yabanci dil 6grenme sirecinde pek ¢ok mobil uygulamanin kullanimi giderek yaygin-
lagmistir. Ozellikle akill cihazlarin giindelik hayatin bir pargasi haline gelmesiyle beraber dil 6renme siiregleri sinif ortaminin digina gikmis ve
bireyler, istedikleri zamanda ve yerde dil 6grenebilme imkanina kavugsmustur. Boylece gunimuzde mobil uygulamalar dil 6gretiminde alternatif
ve destekleyici araglar olarak éne ¢ikmistir. Ozellikle bilgisayar ve diger dijital platformlar aracihgiyla oynanan dijital oyunlar, sanal ortamda
sundugu etkilesim deneyimi ile kullanicilari cezbetmektedir. Bu baglamda dijital dil 6grenme uygulamalari arasinda en yaygin olanlardan biri
oyunlagtirma temelli 6grenme yaklagimini benimseyen Duolingo’dur. Bu ¢aligmada Duolingo’nun dil 6grenme surecindeki kullanici kazanimlari

degerlendirilecektir.

DUOLINGO

Galisma boyunca soz konusu edilen Duolingo uygulamasi, dil
ogretiminde kullanilabilirliginin tespiti igin belirli degerlendirme kri-
terleri dogrultusunda ele alinmigtir. Bu kriterler belirlenirken dil
6grenme siregleri ve dil 6greniminin unsurlari dikkate alinmistir.
Bu dogrultuda Duolingo uygulamasi, asagidaki olgttlere gére
incelenmistir:

. Ogrenenlere pratik yapma imkani sunma
= Ogrenme siirecine geri bildirim verebilme
= Materyal ve etkinliklerin gesitliligi

= Kullanici dostu ara yiiz

= Dort temel dil becerisini gelistirme

= Seviyeye uygunluk

= Kelime 6gretimi

Duolingo, 2011 yilinda Luis von Ahn ve Severin Hacker tarafin-
dan kurulmus dinya capinda bir dil 6grenme uygulamasidir.
Kullanicilarina ispanyolca, Fransizca, Aimanca ve Japonca dahil
olmak tzere 41 dilde 106 kurs imkani saglayan uygulamada ara-
Ikl tekrarlarla kelime bilgisi, gramer ve telaffuz aligtirmasi
yapilabilmektedir (Wikipedia, 30.12.2025, 13.10) . Yapay zeka ve
veri analizi teknolojilerinden de kapsamli bir sekilde yararlanan
Duolingo; bu sayede bireysel dgrenme hizinin, tekrar ve zorlani-
lan konularin gézden gegirilmesi icin geri bildirim vermektedir
(incemen & Oztiirk, 2024, 33) .

Duolingo’nun son yillarda gok popiiler olmasinin sebebi oyunlas-
tinlmis egitim anlayisidir. Dijital oyunlar, genellikle grafik, ses ve

animasyon kullanimi ile zenginlestirilip goklu 6grenmeyi destekle-
yerek bireylerin bilissel ve sosyal etkilesimlerini ~artirir.
Uygulamanin igleyisi dgrenmeyi karmasik bir dizi is olmaktan

cikartip giinlik hedefler, gorevler, puanlama sistemi ve seviyelen-
dirme sayesinde organize bir egitim plani bigimine sokmaktadir.
Uygulama igerisinde kullanicilarin ilerlemeleri kaydedilmekte ve

bunlara geri bildirim verilmektedir.

Duolingo uygulamasinin ve sitesinin kullanici dostu ara yizd,
6grenme strecini destekleyen 6nemli bir 6zelliktir. Uygulamanin
kullanimi kolaydir; sade ve anlasilir tasarim, gorsel grafikler
6grenmede dikkat dagitici olmaktan uzaktir aksine odaklanmayi
kolaylastirmaktadir. Kullanilan renk paleti ise gérsel agidan dik-
kat cekici olmakla beraber 6grenme siirecini olumsuz etkileyecek
kadar yogun degildir. Uygulamanin ara yliz tasarimi, kullanicila-
rin icerikleri rahatca takip edebilmesine ve 6grenme surecinin
akic bir sekilde ilerlemesine katki saglamaktadir.

Duolingo uygulamasinin dikkat geken dzelliklerinden biri de mas-
kotunun kullanicilarla kurdugu etkilesim ve duygusal bagdir.
Uygulamanin simgesi héline gelen Baykus Duo (Duo the Owl)

6grenim stirecine eglenceli bir boyut getirerek stregte kullaniciyi
motive edip ilerlemeye devam etmesini saglamaktadir (Sekil 1).
Zaman icerisinde Baykus Duo sadece maskot olmaktan ¢ikip
insanlarin sosyal medyada duygusal baglar kurdugu, onun etra-
finda mizahi paylasimlar yaptigi dijital bir fenomen olmustur.
Oyle ki zaman zaman kusun 6ldii§i ydniinde ¢ikan haberler bile
kullanicilari yarida biraktiklari egitimlerini tamamlamaya iten gli
olmustur.

Duolingo uygulamasi, dort temel dil becerisi agisindan materyal-
ler sunmaktadir. Yazma becerisinin gelistirimesine yénelik olarak
sundugu ceviri ve ctimle olusturma etkinlikleri ile verilen kelime
veya ifadelerden kullanicilarin ctimleler olusturabilmesi ve farkli
diller arasinda geviri yapabilmesi hedeflenmektedir (Sekil 2). Bu
etkinlikler kullaniciya dil bilgisi yapilarini kullanma ve pratik
yapma imkani tanimaktadir ancak yazma galismalari genellikle
kisa cumlelerle sinirlidir ve metin dretimine odakli calismalar
yeterli degildir. Tlirkge veya baska bir dil 6grenilirken yazma bece-
risinin gelisimi agisindan bagvurulacak ilk kaynak olmasa da
Duolingo, temel dil seviyesinde basit yapilarla ciimle kurabilmeyi
kavramaya yardimci olabilmektedir.

Duolingo uygulamasinin konugma becerisinin geligtiriimesine
yonelik olarak sundugu telaffuz alistirmalariyla kullanicilar, belirli
kelime ve clmleleri sesli olarak tekrar edip sisteme kaydedebil-
mektedir ve bu kayda sistem tarafindan geri bildirim
alabilmektedir. Kullanicilarin hedef dilde dogru telaffuz gelistirme-
lerine yardimci olsa da uygulamanin konusma becerisi
calismalari yetersizdir. Konugma becerisini destekledigi kelime
ve climle diizeyi dusuktir. Kullanilan kelimeler ve climleler temel
ve orta seviye kullaniciya hitap etmektedir ve konugsma becerisi
acisindan uygulamanin temel seviyede kullaniimasi 6nerilmekte-
dir. Temel seviyede kullanicilara hedef dilin seslerinin, temel
kelime ve cumlelerin telaffuzunu 6gretebilir ancak orta ve st
diizey dil kullanicilari igin diyalog kurma becerisi tanimli degildir.
Bu sekilde konusma becerisi kalip dgrenmenin dtesine gegemez.

Duolingo uygulamasini dinleme becerisi yoniinden inceledigi-
mizde uygulama igerisindeki etkinlikler arasinda bir ses
dosyasini dinleyerek dogru segenegi bulma ya da dinlenileni
yaziya dékme calismalari yaptirimaktadir (Sekil 3). Bu tir etkin-
likler kullanicilarin hedef dilin seslerini tanimasina yardimci
olmaktadir ayrica farkli telaffuz 6rneklerinin sunulmasi, kullanici-
larin hedef dilin ses ozelliklerine ve hedef dilde kadin erkek
konusmasina asgina olmalarini desteklemektedir. Ancak kullani-
lan kelime ve cliimleler cesililik bakimindan yetersizdir. Telaffuz,
vurgu ve temel kelimelerin 6greniminde uygulama kullanilabilir
ancak ileri diizey dil kullanicilarinin akademik ihtiyaglarini karsila-
mada yetersiz kalir.

Duolingo uygulamasindaki bazi ¢aligmalar, kullanicilarin okuma

becerilerinin gelistirilimesini de hedeflemektedir. Climle tamam-

lama, anlam egslestrme ve kisa metinler ses dosyasiyla
desteklenmis sekilde sunularak kullanicilarin hem dinleme hem
de okuma anlamlandirma becerilerini geligtirmelerine yardimei
olmaktadir (Sekil 4). Bu ¢alismalar sayesinde kullanicilar yeni

kelimeler 6grenirken climle yapisini da bir bitin halinde grebil-

mektedir. Orekte gorildigii gibi kisa bir metinle baglam

buldurma galismalari da kullanicilarin dilin semantik yonini kav-

ramalari agisindan faydalidir. Ancak bu ¢alismalar da var olan
kelime veri tabaniyla sinirlidir. Ne kadar uzun metin yazilsa da
kelime sinirliligi kullanicilarin bir noktada 6grenmesini degil

ezberlemesini saglayabilir. Cimlelerin yapisi ve kullanilan dil bil-

gisi yapilari da belirli kelimeler etrafinda sekillenecegi igin Gst
diizey dil kullanicilari igin uygulama yetersiz kalacaktir.

Duolingo, son zamanlarda iretken yapay zekayi kendi binye-

sine entegre ederek kullanici hatalarinda yapay zeka tabanli geri

bildirimler verip sesli yanitlari degerlendirebilmektedir hatta kulla-

nicilar igin en ¢ok talep edilen 6zelligi ise chat botta gergekgi

diyaloglarla yazismadir. Cambly, Open English gibi gercek insan-

larla yiiz yize es zamanl sohbetler yaptirarak konusma ve
telaffuz gelistirme odakli uygulamalarinin aksine Duolingo’nun

ozelligi kullanicilara bagimsiz ve giivenli bir 6grenme ortami sun-

masidir. Ancak yapay zekayi entegre etme isi henliz gok yeni
oldugu igin dzellikle diyaloglarda sinirliliklar ve baglama uygun
olmama durumu sz konusu olabilir.

Sonug

Galisma kapsaminda Duolingo uygulamasi, belirlenen élcttler
acisindan degerlendirilmistir. Kullanici dostu ara yiizii sayesinde
kullanicilarin dil 8grenme stirecinde onlara motivasyon sagladig

ve sireci sistemli héle getirdigi de gdézlemlenmistir. Degerlen-

dirme sonucunda uygulamanin dort dil becerisini temel ve orta
dizeyde destekledigini ancak 6zellikle temel kullanici diizeyinde
hedef dilde bu becerilere aginalik olusturmasi agisindan basarili
oldugu gérilmustir. Kelime 6gretimi agisindan temel seviyeden
B1 dlizeyine kadar kullaniimasi tavsiye edilmektedir. Uygulama

gundelik hayatta karsilasilan kelime ve ifade kaliplarinin égrenil-

mesinde etkili olacaktir. Ileri diizey dil becerileri iin tek basina
yeterli olmayacaktir. Son zamanlarda uygulamanin sistemine
entegre edilen yapay zeké botu ise kullanicilarin etkilesimli bir

deneyim yasamalarini saglayacaktir. Kisacasi Duolingo, dil 6gre-

timinde temel ve orta seviyede 6grenimi destekleyip kullaniciyi
motive eden bir mobil uygulamadir.



Dr. Ogr.Uyesi Emine S6kmen Adal

Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesi

Tarihi Binalarimizi Tantyalim

Hukumet Meyd

Universitemizi tanimlayan, kurum kimligimizi bigimlendiren ve aidiyet duygumuzu guglendiren en énemli unsurlardan biri, kuskusuz her giin
icinde bulundugumuz ve temas ettigimiz tarihi binalardir. Bu yazi dizisi, her biri ayri bir hafiza, hikaye ve dénemi blnyesinde tasiyan bu yapilari
daha yakindan tanitmay! amaclamaktadir. Dizinin ilk yazisinda ise, s6z konusu binalarin ¢evreledigi, onlarin tarihsel ve mekansal baglamini
kuran Hikimet Meydanri’ni ele alarak baslamak yerinde olacaktir.

Kentleri anlamanin en iyi yollarindan biri, onlarin meydanlarina bakmaktir. Cankit meydanlar yalnizca birer alan degildir; toplumsal hayatin
akisini, yénetim anlayisini, gug iligkilerini ve zaman i¢inde degisen sehir kultirint goérinir kilan kamusal sahnelerdir. Meydanlar, mimarlik ile
siyasal iradenin kesgistigi ve bu iligkinin en agik bicimde izlenebildigi yerlerdir. Yonetsel gucun bi¢cim verdigi bu alanlar, kentlerin adeta kalbi
gibidir. Zaman icinde doénasur, yeni yapilarla genigler, eski islevlerini degistirir; ancak ¢cogu zaman kamusal merkez olma &6zelliklerini korurlar.
HUkumet meydanlari, tarih boyunca resmi iglerin géruldugu yerler olmanin Gtesinde, devlet otoritesinin gorundr héale geldigi, kamu dizeninin
kuruldugu ve yonetim ile toplum arasindaki temasin bicim kazandigi baglica mekéanlar arasinda yer almistir.
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Ankara’daki Hukimet Meydani tam da bdyle bir yerdir. Ken-
tin yonetsel belleginin digimlendigi bu alan, Ankara’nin gok
katmanli tarihini en giclu bicimde yansitan noktalardan biri-
dir. Buglin Universitemizin tarihi binalarinin gevreledigi bu
meydan, ge¢ Osmanli ve erken Cumhuriyet dénemlerinin
idari merkezi olmasinin yani sira ayni zamanda ¢ok daha
eski bir kamusal kullanim kiltiriniin devamini gosterir.
Burada gorilen sureklilik, mekénin ylzyillar boyunca degise-
rek yasamayi stirdirdigind kanitlar.

Aslinda Hiikimet Meydani'nin bulundugu alan, Roma déne-
minde Galatia Eyaleti'nin bagkenti olan Ankyra’nin kamusal
alanina tekabll ediyor gibi gérinmektedir. Bu nedenle
buglin meydan olarak bildigimiz yerin, antikcagda da bir top-
lanma ve gecis alani olarak kullanildigini s6ylemek
mUmkinddr. Ankyra'nin agorasinin bu ¢evrede yer aldig
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duslnilmektedir. Kentin anitsal ¢esmesi burada bulunu-
yordu; kuzey-gliney dogdrultusunda uzanan ana cadde yine
bu alandan gegiyordu. Bugin kamplstimiiziin ortasinda
adeta bir mihenk tagl gibi duran situn da, Antik Cag'da
kente yapilan bir ziyaretin onurlandiriimasi amaciyla dikilmis
bir anitti. Bagka bir deyisle, bugtn idarf ve tarihi kimligiyle bil-
digimiz bu alan, Roma déneminde de kentin en gérinr ve
en canli noktalarindan biriydi.

Bu surekliligi arkeolojik bulgular da desteklemektedir. Rek-
torliik ile isbankasi binalarinin kesistigi noktada 1950lerde
yaplilan arkeolojik sondaj galismalari anitsal bir gesme bina-
sina dair kalintilari haber verirken, Valilik Ek Binasr’nin
hemen altinda ortaya ¢ikarilan hamam yapisi ile kent mecli-
sine iliskin oturma siralarini  disindiren buluntular,
meydanin Antik Cag'daki gériinimine 151k tutmaktadir.

Mahmut Akok tarafindan yapilan cizim (Valilik Ek binasinin ingaasinin éncesi).

2007 yilinda Valilik Binasi 6nlinde gergeklestirilen kazilar ise
bu alanin Bizans'tan Osmanlr'ya uzanan ¢ok katmanli yapisi-
na da dikkat gekici veriler sunmustur. Ylizeyin yaklasik 70
santimetre altinda 19. ylzyil sonu ile 20. ylizyil bagina tarih-
lenen bir dolgu tabakasi kaydedilmistir. Bunun altinda, isle-
meli tlitdin agizliklari ile gini ve porselen seramik parcalarinin
yogun bicimde g6zlendigi 18 ve 19. yizyila ait bir bagka ta-
baka acgiga cikariimistir. Kazi derinlestikge, iki farkli yone
uzanan ve birbirini kesen duvarlar ortaya ¢ikmistir. Bu duvar-
larin iki evreli oldugu ve genel olarak Osmanli déneminde,
yaklasik 15 ile 17. ylzyillar arasina tarihlendirilebilecegi an-
lagiimistir. Ayni mimari tabakayla iligkili bir tandir-ocak yapi-
sinin kazi alaninin kdsesinde saptanmis olmasi, gtindelik ha-
yatin da burada iz birakmis oldugunu géstermektedir. Ozel-
likle Osmanli dénemine ait, su tahliye sistemiyle iligkili atik
su kanali, ev dlcegindeki diizenlemeyi gdstermesi bakimin-
dan kayda degerdir. En alt seviyede Roma dénemi mimari
pargalari ile cadde désemesine ait andezit bloklara ulagilmis-
tir ve bdylece kentin ana caddesinin Valilik binasinin altin-
dan gegtigini ortaya koymustur. o+ ‘
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IImig*Osmanli Dénemi ev yapisindan

Kazi calismalari il Y Gag
b, - su tahliyesi ve duvar dogrultulari

Meydanin ge¢ Osmanli ddnemindeki g6riniminl anlama-
mizi sadlayan en onemli belgelerden biri ise 1893 tarihli
plandir. Bu plan, Hiikiimet Meydani’nin mekénsal diizeni hak-
kinda son derece aydinlaticidir, buradaki yapilarin yerlerini
gostermektedir. Dolayisiyla dénemin kamusal dlizenini yansi-
tan ayrintili bir belgelemedir. Biyik olasilikla bu plan,
meydanin yeniden tanzim edilmesi sirecinde hazirlanmistir.
Zira ilerleyen yillarda mevcut yapilarin ihtiyaglara cevap ver-
mekte yetersiz kaldidi ve meydanin agamali bicimde yeniden
duzenlendidi acikca gorilmektedir.
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Hiikiimet Meydani 1893 yili plani (BOA. ML.EEM./172-19).

1893 tarihli plana gore meydan, 19. ylizyilin sonlarinda klasik
bir yonetim alani karakterine sahiptir. Askeri, adli ve idari
islevler bir aradadir. Meydanin kuzeyini sinirlayan Hiikiimet
Konagi gevresinde gelisen bu yerlesim dlizeninde Hikimet
Dairesi, Bahge ve Harem Dairesi, Evrak Mahzeni, Matbaa,
Telgrathane, Belkis Camii, Tiifenkhane, Askeri Depo ve
Kogus, Hapishane, Zabt Dairesi ve inas Hapishanesi gibi
yapilar yer almaktadir. Bu yapi toplulugu, ge¢ Osmanli déne-
minde meydanin yonetim merkezi, glvenlik, haberlesme,
adalet ve askeri denetim gibi islevlerin de burada toplandigini
gostermektedir.

Ancak meydanin c¢ehresi kisa stire i¢inde degismeye basla-
mistir. 1922 tarihli bir fotograf, bu donlstimin esigini
belgeleyen énemli gdrseldir. Fotografta meydanin baslica
yapisinin 1897’de tamamlanan Hikimet Dairesi oldugu goru-
[Gr. Heniiz buginki nihai yerine tasinmamis olan Belkis
Situnu da meydanin ana 6gelerinden biri olarak dikkat ceker.
Bu goriinti ayni zamanda, meydanin batisinda bulunan
tifenkhane, kogus ve askeri depo gibi yapilarin ortadan kalk-
tigini ve vyerlerini cok ge¢meden Bagvekalet ile Maliye
Vekaleti BinasI’'na birakacak yeni bir diizenlemenin habercisi
oldugunu distindirmektedir.

““w_v". d'hngors en 1927 ¢t s Calenn de BEmpereur Auguste

Meydanin eski unsurlarindan biri de Hasan Paga Hamamr'dir.
Il. Bayezid dénemi emirlerinden Hasan Pasa tarafindan yapti-
rildig1 dustindlen bu yapi, Hasan Paga'nin 1511-1512 tarihli
vakfiyesine dayanilarak tarihlendirimektedir. Kayitlarda
hamamin Belkis Mahallesi’nde yer aldid1 belirtilir; bu mahalle
de buglinki Hukimet Meydani gevresine karsilik gelmektedir.
Hamamin varligi gérsel kaynaklarda izlenebilmektedir. Once-
likle, Ankara'nin 18. yiizyildaki ekonomik ve kiltirel hayatini
yansitan anonim Ankara Manzarasi tablosunda hamamin
kubbeleri segilebilmektedir.

Ankara Manzarasi Tablosunda Hikimet Meydani

Daha geg¢ tarihli bir fotografta ise muhtemelen 1920'lerde
henliz yerinde oldugunu gdstermektedir. Hamamin, bir
doénem silah ve askeri malzeme deposu olarak kullanilmig
olmasi da, meydandaki eski yapilarin yeni ihtiyaglara gore
nasil donustlraldigind géstermesi bakimindan dikkat gekici-
dir.

Hukumet Meydani, Milli Micadele déneminde Ankara’nin en
onemli siyasi toplanma alanlarindan biri olarak 6ne gikmistir.
Mustafa Kemal Paga’nin 28 Mayis 1919 tarihli cagrisindan bir
glin sonra, 29 Mayis 1919'da Ankara’'daki ik miting burada
yapilmis; Ankaralilar Milli Miicadele’ye desteklerini ilk kez bu
meydanda dile getirmistir. 27 Aralik 1919'da Mustafa Kemal
Pasa ve arkadaglarl Ankara’ya geldiklerinde, Hikimet Mey-
dani bir kez daha 6nemli bir bulusma noktasi olmus ve
burada toplanan halka hitap edilmigtir.

Cumhuriyet'in ilk yillarini anlamak bakimindan 1924 tarihli
Ankara haritasi ayri bir 6nem tagir. Bu harita, Osmanli'dan
Cumhuriyet'e gegis sirecindeki Ankara’nin fiziksel yapisini
belgelemesi agisindan temel kaynaklardan biridir. Hikimet
Meydanr'na bakildiginda 1893'e gére farkli bir dizenleme
gorullr: bazi yapilar varligini sirdirmas, bazilar yenilenmis,
bazilari ise tamamen ortadan kalkmistir. Meydan artik yeni
ybnetim sisteminin mimari olarak kendini gdstermeye basla-
digr bir alan héline gelmistir. 1944 tarihli harita ise bu
déndstimin ikinci asamasina isaret eder; yeni binalar eklen-
mis, bazi binalarin yeni iglevler Ustlenmesiyle meydanin
hafizasi da yeni anlamlar kazanmistir.

Belkis Stitunu orijinal yerinde, solda askeri bir bina ve sagda
hamamin kubbelerinden biri.
Kaynak: Alman Arkeoloji Enstitlisi Arsivi, 1920, M. Schede tarafindan.
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FIRSAT ESITLIGININ SOMUT ADRESI
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Engelsiz Calls%

Bilgiye erisim, cagimizda bireyin kendini gergeklestirme siirecinin en temel unsurlarindan biri haline gelmistir. Universite kiitiiphaneleri ise bu
erisimin en kurumsal ve sistematik bicimde saglandigi mekanlar olarak, yalnizca akademik Uretimin degil, ayni zamanda firsat esitliginin de
merkezinde yer alir. Ancak bu esitlik, her birey icin ayni élglide saglanabildiginde gercek anlamina kavusur. Bu noktada, engelsiz okuma salon-
lari yalnizca bir fiziksel dizenleme degil; kapsayicl, adil ve erigilebilir bir egitim anlayisinin somut bir yansimasidir.

Engelsiz okuma salonlari, gérme, isitme ya da fiziksel farkli-
liklari olan bireylerin bilgiye bagimsiz ve etkin bir sekilde
ulasabilmesini mimkiin kilar. Bu alanlar, 6zel donanimlar,
yardimci teknolojiler ve ergonomik tasarimlar araciliiyla
ogrenme slreglerini desteklerken, ayni zamanda bireylerin
akademik hayata tam katilimini tesvik eder. Boylece kitip-
haneler, yalnizca kitaplarin bulundugu yerler olmaktan ¢ikar;
herkes icin esit firsatlar sunan, engelleri ortadan kaldiran
yasam alanlarina déntsr.

GinUmuzde Universitelerin toplumsal sorumluluklar yal-
nizca bilgi Uretmekle sinirli degildir; ayni zamanda bu
bilginin herkes igin erisilebilir oimasini saglamak da temel bir
gorevdir. Engelsiz okuma salonlari, bu sorumlulugun en
gortndr ve anlamli 6rneklerinden biri olarak, hem bireysel
gelisimi destekler hem de daha kapsayici bir akademik kltd-
rin ingasina katki sunar. Bu yonlyle, Universite
kitlphanelerinde engelsiz okuma alanlarinin varligi, bir ter-
cih degil; cagdas egitimin vazgecilmez bir gerekliligidir.

Bu gereklilikten dogan biling ve sorumluluk dogrultusunda,
Universitemiz Kitliphane ve Dokiimantasyon Daire Bagkan-

I1g1 blinyesinde 2024 yilinda agilan Engelsiz Okuma Salonu-
muz, sahip oldugu gelismis fiziksel ve teknolojik donanimlar
aracihdiyla tim bireylerin bilgiye esit ve bagimsiz erigimini
saglamanin onur ve gururunu tagimaktadir.

Sumerbank Binasi'nin yan girisinden girip glvenlik noktasini
gectikten sonra sagdaki kapidan ulagilan salon, égrenciler-
den akademisyenlere, calisanlardan cocuklara kadar farkli
hayatlara hizmet veriyor. Ayni koridorda kiitiphane,
danisma bankosu ve engelli asansori de bulunuyor; her
detay, kullanicilarin bagimsizhi§i distinllerek tasarlanmigtir.

Salon, gdrme engelli bireyler igin ekran okuma ve blytitme
programlari, Braille kitaplar ve yazicilar, kamerali dokiiman
okuma sistemleri, ders ve edebi materyaller ile donatiimigtir.
Ama burayi 6zel kilan yalnizca teknoloji degil; burada kullani-
cilarin kendi giigleriyle dgrenip, okuyup, Gretmelerine imkan
taniyan bir anlayis vardir. Her cihaz, her arag, bagimsizhigin
birer semboli olarak islev gérmektedir.

Bu alan, sessiz ama gigli bir mesaj veriyor: Her birey, bil-
giye erisme hakkina sahiptir. Ogrenciler ders calisabilir,
odevlerini hazirlayabilir, sinavlara hazirlanabilir; personeller
programlari &grenebilir ve destek sunabilir. Teknoloji ve
insan destegi bir araya gelerek, tim kullanicilara glivenli ve
kapsayici bir ortam sunmaktadir.

Engelsiz Calisma Salonu, yalnizca galismak igin bir yer
degil; ayni zamanda &zglvenin, aidiyetin ve esit erisimin
deneyimlendigi bir mekandir. Kapisindan igeri girdiginizde,
bir 6grencinin badimsizca kitap okuyabildigi, bir bireyin
kendi basina 6grenebildigi, bir metni dokunarak veya dinle-
yerek anlayabildigi bir dlinyaya adim atarsiniz.

Gergek erisilebilirlik, yalnizca fiziksel diizenlemelerle sadlan-
maz; insanin kendi potansiyeline ve bilgiye ulagabilme
hakkina deger verilmesiyle miimkiin olur. Engelsiz Calisma
Salonu, bu dederi somutlastiran bir alan olarak, her bireyin
kendi glicliyle dgrenmesine olanak tanimaktadir.
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QS VE UNIVERSITE STRATEJiSi UZERINE SORU VE CEVAPLAR

1. Ankara Sosyal Bilimler Universitesi bu yil QS siralamasinda
ilk kez Avrupa’da 700-900 bandinda yer aldi. Bu sonug sizin
icin yalnizca bir siralama basarisi mi, yoksa liniversitenin aka-
demik gelisim siirecinin bir gostergesi olarak mi
degerlendirilmeli?

Acikgasi biz bu sonucu yalnizca bir siralama basarisi olarak gérmii-
yoruz. Bu, Ankara Sosyal Bilimler Universitesinin son yillarda
ortaya koydugu akademik vizyonun, kurumsal donlsiminin ve
istikrarll gelisiminin somut bir yansimasidir. Avrupa’da ilk kez
700-900 bandinda yer almak elbette énemli bir esik; ancak bizim
icin asil kiymetli olan, bu sonucun surdurtlebilir bir akademik kalite
anlayisina dayaniyor olmasidir.

Biz Universite olarak kisa vadeli sigramalardan ziyade, uzun vadeli
ve sadlam bir akademik yapi insa etmeye odaklaniyoruz. Dolay!-
siyla bu basariy bir sonugtan ¢ok bir siirecin gostergesi, hatta bir
baslangic olarak degerlendiriyoruz. Oniimiizdeki dénemde bu
ivmeyi daha yukari tagimak en 6nemli hedeflerimizden biri olacaktr.

2. QS degerlendirmelerinde akademik itibar, aragtirma ciktilan
ve uluslararasilasma gibi birgok kriter bulunuyor. ASBU’niin
bu gostergeler iginde ozellikle giiglendirmeyi hedefledigi alan-
lar hangileri?

QS degerlendirme kriterlerine baktigimizda, aslinda birbirini tamam-
layan bir yapi gorliyoruz. Bu gergevede biz ézellikle (ic ana alana

yogunlasiyoruz: Akademik itibar, nitelikli arastirma giktilari ve ulusla-
rarasilasma. Bu (g baglik, tiniversitenin hem bilimsel tretimini hem

de kiresel gortnrlugini dogrudan etkiliyor.

Akademik itibarin artiriimasi icin nitelikli akademik kadroyu giiglen-
dirmeye ve gériinurligl yuksek calismalari tesvik etmeye dénem

veriyoruz. Aragtirma ¢iktilarinda ise nicelikten ziyade niteligi 6ncele-
yen bir yaklasim benimsiyoruz. Uluslararasilasma tarafinda da

hem &grenci hem akademisyen hareketliligini artirarak daha ok
klturlli ve etkilesimli bir akademik ortam olusturmayi hedefliyoruz.

3. Sosyal bilimler agirlikli bir {iniversite olarak ASBU’niin ulus-
lararasi siralamalarda rekabet etmesini saglayan temel
akademik yaklagimi nasil tanimlarsiniz?

ASBU'niin uluslararasi siralamalarda rekabet edebilmesini sagla-
yan en 6nemli unsur, sosyal bilimlere getirdigi disiplinler aras| ve
uygulama odakli yaklagimdir. Biz sosyal bilimleri yalnizca teorik bir
alan olarak degil; toplumu, politikayi, ekonomiyi ve uluslararasi ilig-
kileri dogrudan etkileyen dinamik bir yapi olarak ele aliyoruz.

Bu anlayis hem akademik tretimimize hem de egitim modelimize
yansiyor. Farkli disiplinlerin bir araya geldigi, veri temelli analizlerin
one ¢iktigi ve politika tretimine katki saglayan galismalar, uluslara-
rasi alanda da daha fazla karsilik buluyor. Bu da ASBU'yii sadece
Tiirkiye'de degil, kiiresel dlcekte de rekabetgi bir konuma tasiyor.

4, Diinya iiniversite siralamalan artik sadece akademik basa-
rnyi degil, ayni zamanda uluslararasi is birliklerini de 6lgiiyor.
ASBU’niin kiiresel akademik agini genisletme konusunda
yiruttiigii caligmalar nelerdir?

Glinlimuzde niversitelerin kiiresel dlgekte varlik gdsterebilmesi,
gucli akademik is birlikleri kurabilmesine bagli. Bu dogrultuda biz
de ASBU'niin uluslararasi akademik agini genisletmek igin gok
boyutlu bir strateji izliyoruz.

Oncelikle farkli iilkelerdeki Giniversitelerle ikili anlasmalar yaparak
Ogrenci ve akademisyen degisim programlarini artiriyoruz. Bunun
yaninda ortak arastirma projeleri, uluslararasi konferanslar ve ¢ok
paydagli akademik galismalarla tniversitemizin kiresel gorinurld-
giinii giiclendiriyoruz. Amacimiz, ASBU'yii yalnizca ulusal dlgekte
degil, uluslararasi akademik ekosistemin aktif ve saygin bir pargasi
haline getirmekir.

5. QS siralamalarinda dnemli gostergelerden biri de mezunla-
nn is diinyasindaki itibar.. ASBU mezunlarinin ulusal ve
uluslararasi alanda daha goriiniir hale gelmesi igin bir strateji
izliyorsunuz?

Mezunlarimizin ig dinyasindaki konumu, bizim igin en onemli
basari gdstergelerinden biridir. CiinkU bir Gniversitenin gercek etkisi,
yetistirdigi insan kaynagiyla olciilir. Bu nedenle dgrencilerimizi
sadece akademik bilgiyle degil, ayni zamanda analitik diistinme, ile-

tisim ve kresel bakis agisi gibi yetkinliklerle donatmaya caligiyoruz.

Bu dogrultuda kamu kurumlari, 6zel sektor ve uluslararasi kurulus-
larla gliclu is birlikleri kuruyoruz. Staj imkénlari, kariyer destek
programlari ve uygulamali egitim modelleriyle dgrencilerimizin
mezuniyet sonrasi daha gérintr ve tercih edilir bireyler olmalarini
hedefliyoruz. Bu da dogal olarak QS gibi siralamalarda énemli bir
kriter olan isveren itibarina olumlu katki sagliyor.

6. Uluslararasi 6grenci ve akademisyen orani siralamalarda
onemli bir kriter. ASBU’niin bu alandaki hedefleri ve yeni agi-
limlari hakkinda neler soyleyebilirsiniz?

Uluslararasilasma, bizim stratejik nceliklerimizin merkezinde yer
aliyor. Farkl tilkelerden gelen dgrenciler ve akademisyenler, Univer-
sitenin akademik ve kdltirel zenginligini artiran en dnemli
unsurlardan biridir.

Bu kapsamda uluslararasi 6grenci sayimizi artirmaya yonelik tani-
tim faaliyetleri ylritiyor, farkli cografyalardan nitelikli 6grencileri
Universitemize kazandirmayi hedefliyoruz. Ayni sekilde uluslararasi
akademisyenlerin iniversitemizde gorev almasini tesvik ediyoruz.
Bu cesitlilik, sadece siralamalara katki saglamakla kalmiyor, ayni
zamanda cok killtlirli ve dinamik bir 6grenme ortami olusturuyor.

7. Aragtirma ciktilan ve akademik atif sayilan iiniversitelerin
bilimsel etkisini belirleyen énemli élgiitlerden biri. ASBU’de
akademik iiretimi artirmaya yonelik nasil bir tegvik sistemi
uygulaniyor?

Arastirma giktilari ve atif sayilari, bir Gniversitenin bilimsel etkisini

dogrudan ortaya koyan 8nemli gdstergelerdir. Bu nedenle ASBU'de

akademik tretimi artirmaya yonelik sistemli ve tesvik edici bir yapi

olusturduk.

Nitelikli uluslararasi yayinlari, projeleri ve is birliklerini 6zellikle des-
tekliyoruz. Akademisyenlerimizin uluslararasi dergilerde daha fazla

yer almasini tegvik ederken, ayni zamanda disiplinler arasi ¢alisma-
lari da 6n plana gikariyoruz. Burada temel yaklasimimiz, sadece

daha fazla yayin yapmak degil; etkisi yliksek, referans gosterilen ve

akademik literatire katki saglayan calismalar Gretmektir.

8. Oniimiizdeki yillar igin somut bir hedefiniz var mi? Ornegin
belirli bir zaman diliminde Avrupa ya da diinya siralamalarinda
ulasmak istediginiz bir konum bulunuyor mu?

Elbette Universite olarak 6nimiize somut hedefler koyuyoruz. Kisa

ve orta vadede Avrupa siralamalarinda daha Ust bantlara yuksel-
meyi, uzun vadede ise diinya siralamalarinda daha guglii ve kalici

bir yer edinmeyi hedefliyoruz.

Ancak burada 6zellikle vurgulamak isterim ki, bizim icin siralamalar

bir amag degil, bir sonugtur. Asil hedefimiz nitelikli egitim, giclu

arastirma altyapisi ve uluslararasi is birlikleriyle desteklenen strd(i-
rilebilir bir akademik kaliteyi tesis etmektir. Bu saglandiginda

siralamalardaki ylikselis zaten dogal bir sonug olarak gelecekir.

9. QS siralamalarina girmek tiniversiteler icin kiiresel goriiniir-
liik agisindan dnemli bir esik olarak goriiliiyor. Bu basari
ASBU’niin uluslararasi taninirigina nasil bir katki saglayacak?

QS siralamalarina girmek, Universiteler igin kiiresel gorinGrllik agi-
sindan Snemli bir esik niteligi tasir. Bu basar, ASBUniin
uluslararas| akademik gevreler tarafindan daha fazla taninmasini
saglayacaktir.

Bununla birlikte bu tiir siralamalar, potansiyel dgrenciler, akademis-
yenler ve is birlikleri agisindan da bir referans noktasi olusturur.
Dolayisiyla bu basari, tniversitemize olan ilgiyi artiracak, yeni ulus-
lararas! is birliklerinin dniinii agacak ve ASBU'niin marka degerine
onemli katkilar saglayacaktir.

10. Son olarak, QS gibi uluslararasi siralamalarin Tiirk tiniversi-
telerinin kiiresel akademiyle rekabetinde nasil bir rol
oynadigini diigiiniiyorsunuz?

QS gibi uluslararasi siralamalar, glinimizde yiksekogretim siste-
minin dnemli bir pargasi héline gelmis durumda. Bu siralamalar,
universitelerin kendilerini kiiresel olgekte degerlendirmelerine ve
konumlandirmalarina imkan taniyor.

Turk Universiteleri agisindan bakildiginda ise bu tir siralamalar,
uluslararasi rekabet glictind artirmak icin dnemli bir motivasyon ara-
cidir. Ancak burada dikkat edilmesi gereken nokta, siralamalari bir
hedef haline getirmekten ziyade, akademik kaliteyi artirmaya yone-
lik bir gosterge olarak kullanmaktir. Biz de bu bakis agisiyla hareket
ediyor ve strdirulebilir akademik geligimi 6n planda tutuyoruz.
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